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MISSIONARER TJANAR MED RENT HJARTA
Min dotter och jag ldser Liahona
(ukrainska). Tack vare den haller vi oss a
jour med det som hinder i Jesu Kristi
Kyrka av Sista Dagars Heliga och lir
kinna medlemmar frn vartenda horn av
var planet. Jag glider mig nir jag ldser om
bréder och systrar som trots umbiranden
missionerar i manga olika linder. Med rent
hjirta, med stor tro och kirlek gér de till
varje hus, till varje familj och utfor sitt
viktiga arbete. Deras féredéme och skrif-
terna hjilper oss att lira kidnna var
himmelske Fader bittre. Missiondrernas
tjdnande gldder inte enbart gat utan dven

hjértat.

Leonid Stepanovitj Sjkolni,
Vynohrdars’ka gren,
Kiev Sviatosjins’kjis distrikt i Ukraina

GUD LYSER UPP VAR VAG

Jag vill sdga alla Liahonaldsare hur
viktigt det #r att vi har Gud i véart liv. Jag
blev en helt annan ménniska nir jag blev
medlem i kyrkan. Nu #r det mycket ldttare
att leva. Jag 4r tacksam for min himmelske
Faders vishet, vinlighet, tlamod, beskydd
och kirlek. Problemen ér fortfarande dir,
de har inte férsvunnit, men Gud hjilper
mig att Gvervinna mina motgangar.

Jag vet nu att precis som méanen lyser
upp en mork vig, lyser Gud upp vigen som
leder till hans himmelrike. Och vi kan

stricka ut armarna och inbjuda alla som
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befinner sig i morkret att forena sig med oss

pa den ljusa vigen.

Manrtina Ruseva,
Stara Zagora gren,
Plovdivs distrikt i Bulgarien

NY TILLFORSIKT TACK VARE LIAHONA

Jag har varit medlem av kyrkan sedan

attadrséldern och vill tacka er for de
upplyftande budskapen. Att lidsa i Liahona
(franska) om trofasta ungdomar som trots
hért motstand héller fast vid evangeliet ger
mig ny tillforsikt och trost.

Det har varit mycket smirtsamt for mig
att se somliga av mina egna vinner avvika
frin den ritta vigen. Ofta har jag undrat
om jag ska kunna vara stark nog att motsta
deras lockrop att tillhéra virlden. Jag har
stirkts av de uppriktiga vittnesborden frén
ungdomar som ni publicerat. Det &r en stor
trost att veta att jag inte dr den enda
ungdom som hoppas p& sanningen och
forsoker leva efter evangeliet och strivar
efter att ha hoga principer. Ett stort tack
for er hjilp! Liahona dr en kompass i var
varld.

Vayana Mataoa,
Arue forsamling,
Arue stav pd Tahiti

Redaktionens anmirkning: I detta nummer
ersdtter "Sdrskilda wvittnen om Kristus”
budskapet frdn forsta presidentskapet.
Hemlirare uppmuntras att anvinda detta

budskap i april.
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Sarskilda vitimes
O Krisiis

Foljande &r texten frén en videopresentation av forsta presidentskapet
och de tolv apostlarnas kvorum i Jesu Kristi Kyrka av Sista Dagars Heliga.
Presentationen sdndes via satellit mellan generalkonferensens

sessioner den 1-2 april 2000.

President Gordon B Hinckley

Den stora och forntida staden
Jerusalem har alltid varit en
kalla till

Anledningen #r att platsen bér

inspiration foér mig.

Guds Sons prigel. For tva tusen
ar sedan foddes minniskosldktets

Frilsare i Betlehem, ett kort

avstind soderut. Han fordes hit till templet som spad-
barn. Hir horde Maria och Josef de underbara profetior

som uttalades av Symeon och Hanna om det lilla barn

(Luk 2:46).
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som var utsett att bli vérldens
Frilsare.

Han vixte upp i Nasaret i
Galileen som ligger norrut. Vid
tolv &rs alder férdes han tillbaka
hit till Jerusalem. Hér fann hans

mor honom nir han samtalade med

de liarde i templet som “lyssnade och stillde frigor”

Det var i nirheten av denna plats som han sig ut dver

FOTO ACEY HARPER, UR THE MISSION




JHL AN HADIVH ATDV OLOH
1 ———— e i







staden och med sorg uttalade: "Jerusalem, Jerusalem, du
som dédar profeterna och stenar dem som blir séinda till
dig. Hur ofta har jag inte velat samla dina barn . . . men
ni ville inte” (Matt 23:37).

Jerusalem var sk&deplatsen for de sista dagarna i Guds
Sons jordiska liv. Hiar genomled han &ngesten i
Getsemane, anh&llandet, rittegdngen, den fillande
domen, den obeskrivliga smirtan under doden pa korset,
gravliggningen i Josefs grav och den triumferande
uppstandelsen.

Ingen kan helt forstd storheten och hirligheten i hans
liv och i hans déd, hans allomfattande giva till alla
ménniskor. Vi siger som officeren, som vid hans dod

yttrade: "Den mannen ma&ste ha varit Guds Son”
(Mark 15:39).

TvA tusen r har kommit och gitt sedan han foddes i
Betlehem. Detta ér helt visst en tid som limpar sig for att
minnas honom och stérka sin hingivenhet. I var tid har
Herren kallat femton sérskilda vittnen om hans gudom-
lighet infér hela virlden. De har en unik kallelse, de #r
Herren Jesu Kristi apostlar, utvalda och bemyndigade av
honom. De har blivit uppmanade att vittna om att han
lever, genom kraften och myndigheten i det heliga apost-
laskap som férldnats dem.

Jag inbjuder er att lyssna till dessa sirskilda vittnens
vittnesbord. De talar till oss frén olika delar av virlden
och de vittnar om Herrens forjordiska, jordiska och efter-
jordiska verksamhet. Gud vare tack for att han skinkte
sin Son, virldens Aterlosare, manniskosliktets Frilsare,

vigvisaren till livet, Fridsfursten, Guds helige.

FORJORDISK VERKSAMHET

Detta magnifika [&ngdistanste-
leskop har avsiktligt placerats

ovanfor luftféroreningarna, sd att det

miktiga instrumentet bittre ska
kunna utforska galaxerna. P& samma
sitt 4r det med livet och att se genom
trons lins. Om vi ska se tydligare
maste vi lyfta oss upp ovanfoér de
virldsliga féroreningarna. D4 kan vi,
som det stir i en psalm, "beskdda den
virld som Gud . . . har skapat med
sitt allmaktsord” (se ”O store Gud”,
Psalmer, nr 48). Annars hindras vi frén
att utforska Jesu universella evange-

lium och frn att se "tingen sfsom

Aldste Neal A Maxwell

I DE TOLV APOSTLARNAS KVORUM

de verkligen #ro” (MB Jakob 4:13).

Men genom att betrakta det
vidstrickta kosmos kan vi 6dmjukt
begrunda det gudomliga hantverkets
vildighet. Langt innan vAar Frilsare
foddes i Betlehem och blev kiind som
Jesus frén Nasaret, var han Jehova.
D34, under Faderns ledning, var
och

skapare av ett odndligt antal virldar,

Kristus universums Herre

varav var virld bara #r en. (Se Ef 3:9;
Hebr 1:2.)

Hur ménga planeter finns det i
universum som befolkas av méinni-
skor? Vi vet inte, men vi ir inte
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ensamma i universum! Gud #r inte
Gud for bara en planet!

Jag vittnar om att Jesus verkligen
dr Herre Over universum, “att
medelst [Kristus], genom honom
och av honom . . . skapades virl-
darna, och att deras invanare #ro
soner och dottrar fodda at Gud”
(L&EF 76:24).

Genom att han kopt oss (1 Kor
7:23) med sitt forsonande blod (se
Apg 20:28) i den stora och férunder-
liga forsoningen, blev Jesus var laggi-
vare (se Jes 33:22 i engelska Bibeln).

Det ar genom att lyda hans lagar och




bud som vi en dag kan &terviinda till
hans och var himmelske Faders
nirhet.

Dessa framlagda fakta om kosmos
bor fa oss att boja kni nu, 1&ngt fére
domedagen, nir varje kni ska bojas
och varje tunga bekénna att Jesus dr
Kristus. Jag vittnar om att Jesus
uppfyllde dessa storslagna roller som
Skapare och laggivare, eftersom han
onskade ododliggéra alla  sin
himmelske Faders barn, varav de
mest lydiga ska bo i hans Faders hus,

dar det finns mdnga rum.

Nir Kristus &terviander kommer
det ske till krubbans

enkelhet, utan han kommer som den

inte att

erkinde Aterlosaren och universums
Herre! D& ska i ett stort kosmiskt
skadespel stjarnorna falla ner frén
sina platser som ett vittnesbord (se
L&F 133:49), med l8ngt storre
dramatik 4n vid hans fodelse, nir
7stjarnan pa himmelen sdg ned pé . . .
Jesusbarnet” (’Se hir uti stallet”,
Psalmer, nr 142).

Trots sina skapelsers oerhorda

omfing lidgger universums Herre

mirke till varje sparv som faller till
marken, och han ar vir personlige
Frilsare. Om detta bir jag ett
apostoliskt vittnesbord, i Jesu Kristi

heliga namn. Amen!

Aldste Russell M Nelson

I DE TOLV APOSTLARNAS
KVORUM

Nér jag tittar p& himlens
stjirnor paminns jag om att
for ungefar 4 000 &r sedan ingick

Jesus Kristus (som d& uttalade

sig i egenskap av Jehova — Gamla

Aldste Neal A Maxwell talar frén Lick-observatoriet pa

Mount Hamilton, i narheten av San Jose i Kalifornien.

LIAHONA
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Aldste Russell M Nelson talar fran tempelomrédet i Salt Lake City.

testamentets Gud) ett férbund med
fader Abraham. Bland annat gavs
loftena att virldens Frilsare skulle
komma frdn Abrahams sliktlinje
och att hans efterkommande skulle
bli talrika
himmelen”. Dessutom fick Abraham

som ’stjirnorna pa
veta att genom hans efterkommande
skulle jordens alla folk vilsignas (se 1
Mos 22:18). Detta férbund skulle
vara for evigt, dnda ”intill tusen
slikten” (1 Krén 16:15). Abraham
blev lovad att "denna rittighet skall
fortsatta i dig . . . ja, med evangeliets
vilsignelser, vilka 4ro frilsningens
vilsignelser, ja, det eviga livets”
(Abr 2:11).

Genom skrifterna fir vi veta att
detta forbund ska "uppfyllas i de sista
dagarna” (1 Nephi 15:18). D3 ska
hans evangelium i dess fullhet

predikas och manga ska komma till

tro pé att Jesus Kristus dr Guds Son.

Ar 1836 overlamnades nyck-
larna till ”Abrahams evangelii
utdelning” (L&F 110:12). Ar 1843
forkunnade Herren foér profeten
Joseph Smith att "Abraham fick
l6ften rorande sin sid, sina linders
frukt — och av hans lander drdu . . .
Detta lofte dr dven ditt emedan
du #4r av Abrahams sid” (L&F
132:30-31).

Broéder och systrar, ni kan ocksa
gora ansprak pé de gudomliga vilsig-
nelser som utlovats till Abrahams
trofasta sliktlinje. Herren forklarade
att de vilsignelser och skyldigheter
som hér ihop med hans prastadome
ar era pd grund av er tro, era
girningar och ert ursprung, enligt
den sliktlinje som tillkdnnagivits i er
patriarkaliska vilsignelse. Ni &r
"lagliga arvingar”, sade han. "Edert

AEPERGINLSS2008 051

liv och préstadémet har férblivit och
maste forbliva genom eder och edra
sliktled” (L&F 86:9-10).

De frimsta vilsignelserna i
Abrahams foérbund forlinas i heliga
tempel. Dessa vilsignelser gor det
mojligt f6r oss att komma fram i den
forsta uppstandelsen och #rva troner,
riken, makter, furstendomen och
herradémen till v&r "upphojelse och
hirlighet i allt” (L&F 132:19). Det
forntida forbundet med Abraham
kan endast uppfyllas genom Herren
Jesus Kiristus. Det dr han som har
gjort det mojligt for oss att bo hos
Gud, hos honom och med vara
familjer for evigt. Detta 4r hans verk
och hans hirlighet. Jag alskar
honom, jag vittnar om honom och
jag uttrycker min eviga tacksamhet
for honom, nu och for alltid, i Jesu

Kristi namn. Amen.







JORBISKVERKSA M ET

Ft’)r tv& tusen &r sedan betraktade
tva resenirer, en man och en
kvinna, den lilla staden Betlehem.
Kvinnan, som snart skulle foda, hade
fardats fr&n Nasaret. Den l&nga
resan var mycket svdr och hogst
obekvim f6ér henne.

P& grund av en plotslig tillstrom-
ning av besdkare fanns det inga
lediga rum p3 ndgot hirbirge i
staden. Den enda plats dir Josef och
Maria kunde finna skydd var en plats
dér boskapen var.

Och s2 foddes han, Jesus Kiristus,
Messias, Guds ilskade Son.
Skaparen av solar och mnar och
virvlande hav l8g lindad i en krubba,
i en omgivning som var nigot av det
enklaste jorden hade att erbjuda.

Sedan mycket unga &r och i hela
mitt liv har jag forundrats Gver den
vackra berittelsen om vér Frilsares
och Herres, Jesu Kristi, fodelse.
Den mest inspirerande delen #r nér
profeter i Gamla testamentet och i
Mormons bok forutser den. De kiinde
till fralsningsplanen och den centrala
roll Kristus skulle f& for ménniskoslik-
tets fralsning. Anglarnas sing nir
herdarna p& #ngen fick hora om
den storsta hindelsen i historien,
och de vise minnen som foljde

Betlehemsstjirnan — dessa inspire-

Aldste Joseph B Wirthlin

I DE TOLV APOSTLARNAS KVORUM

rande hindelser fingade min kirlek
for och min insikt om vAr ilskade
Frilsare.

Sidan fodelse,

Foraktad var han och 6vergiven av

sddant liv.

ménniskor, en smirtornas man (Jes
53:3). Han hade inget stille dir
han kunde vila sitt huvud. I vér
moderna tid nir dra klis i medaljer
och i virldsliga rikedomar, tycks det
nistan ofattbart for oss att en ensam
man, utan hem, utan politiskt
inflytande, skulle kunna forindra

historiens och evighetens gang.

Men jag vittnar fér er att han
gjorde det. Jesus Kristus ldrde ut livets
ord. Han visade vigen till sanning,
vigen till frid, vdgen till lycka. Jag
vittnar om att nér han gick pa jorden
s&g tusentals ménniskor in i hans 6gon
och lingtade efter att finna svaren
diri. De lingtade efter befrielse fran
lidande och sorg, lingtade efter att de
bérdor de bar skulle bli littade. Var
och en som med tro s&g in i hans 6gon
fann likedom, frid och lycka.

Som en Herren Jesu Kristi apostel
vittnar jag for er idag att det kommer

Aldste Joseph B Wirthlin talar fran Salt Lake City.
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en tid d var och en av oss ska f3
blicka in i Frilsarens kirleksfulla
dgon. Och d& ska vi med visshet veta
att Maria fodde ett barn som i
sanning var Guds Son, virldens
Frélsare. Vi far veta att ingen sorg dr
s& stor, ingen smirta sd djup, ingen
borda s& outhérdlig att den ligger
bortom hans helande berdring.

Han ber att vi ska tro pd honom,
att vi ska lira av honom och att
vi ska striva efter att folja hans
lirdomar. Att var och en av oss
aldrig ska glomma bort heligheten i
denna hindelse, och att vi ska fira
hans fodelse genom att komma till
honom och lyda hans bud, 4 min
boén i Jesu Kristi namn. Amen.

Aldste Richard G Scott

I DE TOLV APOSTLARNAS
KVORUM

\/i minns alla tydligt nér vi déptes
och fick den Helige Anden. Nér
vi fir en allt storre kunskap om
meningen med Jesu Kristi liv, om vad
han gjorde for att vilsigna varje sjél, far
denna forordning en allt storre bety-
delse. Vi levde verkligen i var evige
Faders narhet och hos hans &lskade
Son, var Frilsare. Varje ménniska som
har kommit eller ska komma till jorden
valde denna formén efter att tillfullo
ha forstitt den lycksalighetsplan som
skulle vigleda vart liv hir.

Endast de som ingdr och héller
dopférbundet, flitigt lyder hans bud

Aldste Richard G Scott talar framfor dopfunten i Tabernaklet
i Salt Lake City.

och tar emot alla de andra nédvén-
diga forordningarna, fir gléddjens
fullhet pa jorden och fir leva for
evigt i det celestiala riket. Fér den
som verkligen omvinder sig skinker
dopet syndernas forlételse genom
Jesu Kristi férsoning.

Frilsaren sade: "Den som inte blir
fodd av vatten och ande kan inte
komma in i Guds rike” (Joh 3:5). Det
4r ett absolut krav for varje sjil som
vill ta emot fullheten av de vilsig-
nelser som har erbjudits oss. Det &r
anledningen till att vi i heliga tempel
utfor stallfsretridande dop for véra
avlidna forfider. Mistaren sjélv
doptes for att "uppfylla allt som hér
till rattfardigheten” (Matt 3:15). Han
ar vart fullkomliga foredéme i allting.

Jag vittnar om att v&r Herre och
Frilsare, Jesus Kristus, é&r en
uppstdnden varelse med fullkomlig
kirlek och medkénsla. Jag vittnar
om att han gav sitt liv for att vi ska
kunna leva for evigt med honom och
var Fader i himlen och véra niira och
kéra, som genom att lyda buden och
genom att ta emot alla frilsningens
forordningar gor sig virdiga det. Jag
bir hogtidligt vittne om att jag vet
att Frilsaren lever.

Aldste L Tom Perry

["DE TOLV APOSTLARNAS
KVORUM

| n hindelse i mitt liv har
ofta pdmint mig om att det

for med sig glidje att friga: ”Vad




Aldste L Tom Perry talar frén Salt Lake City.

skulle Frilsaren géra nu?”

Jag var bland de férsta marinsol-
daterna som landsteg i Japan nir
freden hade undertecknats efter
andra virldskriget. Ett av mitt livs
sorgligaste erfarenheter var att
komma in i den 6delagda staden
Nagasaki. En stor del av staden var
totalforstérd. En del déda hade dnnu
inte begravts. Som ockupations-
trupper satte vi upp hogkvarteren
och bérjade arbeta.

Det var en mycket nedsldende
situation och somliga av oss ville
gora mer. Vi vinde oss till var filt-
priast och bad om tillstdnd att fa
hjilpa till med att &teruppbygga de
kristna kyrkorna. P4 grund av
restriktioner frdn regeringens sida
under kriget hade dessa kyrkor
nastan upphort att fungera. Deras 3
byggnader var svért skadade. Nagra
av oss stallde frivilligt upp med att
reparera och p& nytt mura upp dessa
kapell pa vAr fritid, s att de terigen
skulle kunna anvindas for kristna

moten.

Vi hade ingen kunskap om
spraket. Allt vi kunde goéra var att
utfora det fysiska arbetet med att
reparera byggnaderna. Vi fann de
prister som inte hade kunnat verka
under krigs&ren och uppmuntrade
dem att 8tervinda till sina predik-
stolar. Det var fantastiskt att f vara
tillsammans med dessa méinniskor
nir de aterigen fick frihet att utéva
sin kristna tro.

En hindelse, som jag alltid ska
minnas, intriffade nir vi limnade
Nagasaki for att tervinda hem. Nir
vi steg pa tdget som skulle féra oss till
de fartyg som skulle ta oss hem var
det manga av de andra marinsolda-
terna som retade oss. Deras flick-
vinner var didr och tog farvil av
dem. De skrattade 4t oss och pastod
att vi hade gdtt miste om det roliga i
Japan. Vi hade slésat bort var tid pa
att arbeta och att mura viggar.

Nir de som mest holl p att reta
oss kom O6ver en liten kulle nira
tgstationen omkring tvahundra av

dessa fantastiska kristna japaner frin
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de kyrkor som vi hade reparerat. De
sjong "Framat, Herrens kidmpar”. De
kom ner och Overdste oss med
presenter. Sedan radade de upp sig
langs perrongen, och nir tiget satte
iglng strickte vi oss ut och nuddade
deras fingrar. Vi kunde inte siga
ndgot, vi var alltfor rérda. Men vi var
tacksamma Over att i ndgon man ha
kunnat hjilpa till med att &terupp-
ritta kristendomen i en nation efter
kriget.

Jag vet att Gud lever. Jag vet att vi
alla &r hans barn och att han #lskar
oss. Jag vet att han sénde sin Son till
virlden som ett forsoningsoffer for
hela ménniskosliktet och att de som
tar emot hans evangelium och foljer
honom ska &tnjuta evigt liv, den
storsta av alla Guds gévor. Jag vet att
han ledde aterstillelsen av evange-
liet hir p& jorden genom profeten
Joseph Smiths hinder. Jag vet att
den enda varaktiga glidje och lycka
vi ndgonsin kommer att fi erfara i
detta jordiska liv kommer av att folja
Frilsaren, lyda hans lag och halla
hans bud. Han lever. Det &r mitt
vittnesbord till er, i hans heliga

namn, ja, Jesu Kristi namn. Amen.

Aldste Henry B Eyring
I DE TOLV APOSTLARNAS
KVORUM

Pﬁ denna byggnads ostra fasad

stir det skrivet "Herrens hus”.
Forsta gdngen jag gick in i templet

bara nigra & steg fick jag en kinsla




Aldste Henry B Eyring talar frén éstra trappan till Salt Lake-templet.

av jag varit dir tidigare. Plotsligt
kom tanken till mig att vad jag
kande igen var en kénsla av frid som
oversteg allt jag tidigare upplevt i
livet, men som jag #nd& tycktes
kinna igen och nistan minnas.

Vi kiande var himmelske Fader
och hans ilskade Son innan vi kom
till det har livet. Vi kiinde frid hos
dem d8, och vi lingtade efter att fa
vara hos dem igen, med véra familjer
och dem vi #lskar.

Invigda tempel ar heliga platser
dit den uppstdndne Frilsaren kan
komma. I dem kan vi kénna friden i
det umginge vi hade med honom i
livet fore detta. I dem ingdr vi de
forbund som hjilper oss att komma
till honom i detta liv och som gér det
mojligt for honom, om vi héller vara
l6ften till honom, att fora oss hem till
Fadern, med véra familjer, i den
kommande vérlden.

Varje del av dessa byggnader, och
allt som pagar inne i dem, dterspeglar
Frilsarens karlek till oss och vér

kirlek till honom. Jag kiinde detta en
dag, hogt uppe i detta tempel. Jag
befann mig i ett av tornen p& en plats
som f& manniskor har varit pd efter
det att byggnaden invigdes. [ ett litet
rum som sillan, om négonsin,
anvints sig jag ett utsokt trdarbete
fr&n pionjértiden.

Jag minns den kénsla av vérdnad
jag fick nir jag forestéllde mig hant-
verkarna som s noggrant hade
snidat ut de detaljerade monstren.
De arbetade utan eldrivna verktyg
pa en plats dir till stérsta delen,
endast den Herre som de élskade
och himmelska varelser skulle kunna
se det. De gjorde det inte f6r ménni-
skor eller for att fi erkdnnande, utan
for honom, for hans hus. De visste,
liksom jag gor, att han lever och att
han har bett sitt folk att komma
samman och vara virdiga att bygga
ett hus &t honom, for att han ska
kunna leda dem och vilsigna dem
och deras familjer.

Jag vet att han lever. Jag vet att

LIAHONA
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Joseph Smith var hans profet och att
han i en syn inte bara sig fonstrens
form i ett tidigt tempel, utan ocksa
att tempel skulle spridas Gver hela
jorden. Herren har i sin stora godhet
anfortrott de pristadomets nycklar
som ut6vades i dessa tempel &t sina
tjanare, for att vélsigna oss och véra
déda anforvanter och for att slutfora
arbetet for hans harliga &terkomst.
Jag vet att detta dr sant och det
skanker mitt hjérta frid. I Jesu Kristi

namn. Amen.

Aldste Robert D Hales

I DE TOLV APOSTLARNAS
KVORUM

ag kanner stor kérlek till skrif-
Jterna. Jag alskar att lisa om Jesu
Kristi jordiska liv. Det finns s8
mycket i hans liv som kan lyfta upp,
inspirera och stiirka oss nir vi har det
svart. For mig 4r Johannes sjuttonde
kapitel ett av de heligaste kapitlen i
samtliga skrifter. Hela detta kapitel
ar en forbon som Jesus Kristus
uppsinde till sin Fader for var
skull. Vad han i sjilva verket siger
ar: "Om bara virlden kunde kinna
dig som jag kinner dig.” Han siger
till sin Fader att han har gjort
allting som han blivit ombedd att
gora.

Ibland glémmer vi bort hur
enastdende lydig Frilsaren var. Allt
han gjorde, allt han sade, var en foljd
av lydnad mot sin Fader. Nir han
uppsokte och tog hand om fattiga,




ndr han kallade sina lirjungar, nir
han undervisade b&de i Palestina och
i Amerika, sd gjorde han det darfor
att hans Fader hade befallt honom
att gora det. Han hade inga sjilviska
motiv. Han sade: ”Jag gor inte nigot
av mig sjélv utan talar s& som Fadern
har lart mig” (Joh 8:28). Vilket full-
komligt exempel p4 lydnad!

Nir vi fattar beslut i livet 4r det
viktigt att vi kinner Frilsaren. Hans
enkla rdd: "Kom . . . och folj mig”
(Matt 19:21) kan forvandla ménni-
skans villkor om vi tillater det. Han
har make att litta vira bérdor om vi
vinder oss till honom.

Som en Herren Jesu Kristi
apostel har jag féormanen att bira
vittnesbord som ett heligt sindebud

om Frilsaren. Min stérsta 6nskan
ar att mitt vittnesbord ska tringa in
i hjartat hos dem som lyssnar till
det.

Jag vet att Jesus Kristus lever. Jag
vet att han leder sin kyrka genom
uppenbarelse till sin profet, denna
dag och denna stund. Om vi tror pd
var Frilsare s& hjilper han oss att
klara av véra provningar och véra
svarigheter, och s kan vi uthérda till
slutet och &tervinda till hans nirhet
efter denna jordiska prévotid. Han
lever, kianner och #lskar var och en
av oss. Han vill inget hellre 4n att
vilsigna oss, bara vi kommer Htill
honom. Om detta bir jag 6dmjukt
vittnesbérd, i Jesu Kristi namn.
Amen.

Aldste Robert D Hales talar frén tempelomrédet i Bountiful i Utah.
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Aldste David B Haight

IS ESTEOIBVAVAPOSITRIFATRINAS
KVORUM

ag tinker ofta pd nir president
Spencer W Kimball for ett antal

ar sedan kallade mig till templet. Vid
denna tidpunkt hade jag mycket att
gora som assistent till de tolv och
han bad mig pd telefon att triffa
honom p# templets fjirde véning.
Han sade: "David, kan du komma
nu!” Och jag sade: ”Ja, president
Kimball.” Och han sade: "Precis nu.”
Och nir jag gick till templet slog
mitt hjirta fort. Jag visste natur-
ligtvis inte orsaken till att president
Kimball hade kallat mig dit.

Men han férde mig in i ett rum
som jag inte hade varit i tidigare och
dir intervjuade president Kimball
mig anglende min virdighet. Jag
blev naturligtvis hépen 6ver att han
talade till mig p# det sittet, eftersom
jag inte hade ndgon aning om varfor
jag befann mig déir. Sedan visade han
med en gest att vi skulle stilla oss
upp och nir jag stillde mig upp med
denne underbare man tog han mina
hinder och sade till mig: "Med all
den kirlek jag dger kallar jag dig att
fylla vakansen i de tolv apostlarnas
kvorum.” Och nir han sade det
trodde jag att jag skulle kollapsa av
chocken. S forbluffad blev jag!

Under de fo6ljande

nitterna efter denna kallelse malde

somnlosa

tankarna i mitt sinne och jag har

tinkt pd det minga ginger sedan




dess. Han sade inte ”som president
for kyrkan” eller "som profet” eller
"genom min auktoritet”. Han sade
pa sitt eget 6dmjuka sitt: "Med all
den kirlek jag #ger.” Han lirde mig
att kirlek 4r nodvindigt — den
kirlek som Frilsaren hoppas att vi
ska forvirva — som vi maste visa, som
vi maste kinna i vara hjirtan och i
vara sjilar for att kunna undervisa
om evangeliet pa ett riktigt sitt.
Nir vi moter virldens ménniskor
och bir vittnesbérd om en levande
Gud, har jag den varma, behagliga
kanslan i hjartat att han &r verklig,
att Gud lever, att han #r v&r Fader i
himlen och att Jesus ér Kristus, den
enfodde Sonen i kottet. Jag vet att
detta ar sant. Om detta bér jag mitt

vittnesbord och vittnar om att mitt
hjérta brinner av vetskapen att detta
ar sant. I Jesu Kristi, var Frilsares,

namn. Amen.

Aldste Dallin H Oaks

I DE TOLV APOSTLARNAS
KVORUM

Islutet av sin verksamhet inférde
Jesus Herrens nattvards sakra-
ment. Han brot brodet, vilsignade
det och gav det till sina lidrjungar
med orden: "Tag och #t, detta
ar min kropp” (Matt 26:26). "Gor
detta till minne av mig” (Luk
22:19). Han tog bigaren, tackade
Gud, gav den 4t dem och sade:
"Detta ar mitt blod, forbundsblodet
som blir utgjutet for ménga till

Aldste David B Haight talar fréan kyrkans kontorsbyggnad.
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syndernas forlatelse” (Matt 26:28).

Herrens nattvard r en fornyelse
av dopets forbund och vilsignelser.
Vi dr befallda att omvédnda oss
fran vara synder och komma till
Herren med ett forkrossat hjirta
och en bedrévad ande och ta del
av sakramentet. Nar vi tar brodet
intygar vi att vi dr villiga att ta
p& oss Jesu Kristi namn och
alltid minnas honom och hélla
hans bud. Nar vi héller detta
forbund s& fornyar Herren de
renande foljderna av vart dop. Vi
gors rena och kan alltid ha hans
Ande hos oss.

Sakramentets utdelande och den
fornyelse av forbunden och den
rening som #ger rum nér vi tar sakra-
mentet ar den viktigaste handlingen
i var kyrkas sabbatsfirande. Vi goér
det till &minnelse av Jesu Kristi, den
enfédde Sonens, blod. Han 4r det
centrala i var tro. Han #r vAr Frilsare
och var Aterlosare.

Under detta 8r, dd vi firar att det
var 2 000 &r sedan han foddes,
bifogar jag mitt eget vittnesbord till
de andra apostlarnas. Jag vittnar om
att han lever och #lskar oss. Jag
vittnar om att han som vérldens ljus
och liv gjort det mojligt for oss att
atervinda till vrt himmelska hem
for att &tnjuta Guds, var evige
Faders, umginge och hogsta vilsig-
nelser, ja, evigt liv, den storsta av alla
Guds givor. I Jesu Kristi namn.
Amen.




Aldste Dallin H Oaks talar frén ett kapell i Joseph Smith Memorial

Building i Salt Lake City.

Aldste Jeffrey R Holland

[DESSROIEVAVATP/@STEIEAIRINIA'S
KVORUM

F 4 platser pa jorden ér lika heliga
och betydelsefulla som denna
lilla lund med olivtrdd hir p&
Olivberget i Jerusalem. Det var hér i
Getsemane ortagard, under den sista
natten i sitt jordiska liv, som Jesus
limnade sina apostlar och ensam
steg ner i det &ngestens djup som
skulle bli hans férsoningsoffer for
hela manniskosliktets synder.

Han rorde sig l&ngsamt, bojde
knd, foll ner pd sitt ansikte och
utropade: ”Abba, Fader! For dig
ar allting mojligt. Ta denna bégare
fran mig. Men inte som jag
vill, utan som du vill” (Mark 14:36).

For Kristi eftertinksamma efter-
foljare ar det ett oférlikneligt under-
verk att en persons frivilliga och
barmhirtiga offer kunde tillfreds-
stilla rattvisans odndliga och eviga

fordringar, sona varje ménsklig

forsyndelse, béra varje jordisk skrop-
lighet, kidnna varje personlig hjir-
tesorg, bedrévelse och smirta. Men
jag vittnar om att det &r precis vad
Kristus gjorde for var och en av oss.
Jag bir hogtidligt vittne om att Jesu

Kristi forsoning 4r den barmhirtiga
grundvalen och det centrala i Guds
eviga plan for vér frilsning och var
lycka.

Ar det att undra p4 att vi rér oss
stilla och vérdnadsfullt har? Ar det
att undra pa att vi ingdr heliga
forbund som en f6ljd av den kirlek
som visades har? Ar det att undra p&
att Kristus, den storste av alla, toémde
den bittra kalken och inte ryggade
hir, s att vi skulle slippa lida, om vi
bara omvinder oss och kommer till
honom?

Jag uttrycker min voérdnad och
férundran, min tillbedjan av och
mitt apostoliska vittnesbérd om
honom i hans aterlésande namn, ja,

Herren Jesus Kristus. Amen.

Aldste Jeffrey R Holland talar frén Getsemane értagérd.
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President Gordon B
Hinckley
Strax utanfér Jerusalems murar,
pa denna plats eller ndgonstans
i narheten, 13g Josef frfdn Arimataias
grav, dar Herrens kropp begravdes.
P8 den tredje dagen efter hans
begravning “kom Maria frén
Magdala och den andra Maria fér att
se pa graven.

DA blev det ett kraftigt jordskaly,
ty Herrens sngel steg ner fr&n himlen
och kom och rullade undan stenen
och satte sig p& den” (Matt 28:1-2).

” Angeln sade till kvinnorna: ‘Var
inte radda. Jag vet att ni soker efter
Jesus, som blev korsfst.

Han ar inte har, han har uppstatt

s& som han sade. Kom och se var han
13g” (Matt 28:5-6).

Detta ér de mest trosterika orden
i hela den mainskliga historien.
Déden — den allomfattande och den
slutgiltiga — hade nu besegrats. "Déd,
var dr din seger! Dod, var dr din
udd?” (1 Kor 15:55.)

Den uppstandne Herren visade
sig forst for Maria. Han talade med
henne och hon svarade. Han var
verklig. Han levde, han vars kropp
hade varit dod. Inte undra pa att nir
Tomas senare sdg honom med sren i
hinder och sida, utropade han
hapet: "Min Herre och min Gud!”
(Joh 20:28.)

N3got sddant hade aldrig hint

President Gordon B Hinckley talar fran tradgérdsgraven.

tidigare. Det hade bara funnits dod
utan hopp. Nu fanns det evigt liv.
Bara en Gud kunde ha gjort detta.
Jesu Kristi uppstindelse var den
stora kronande hindelsen i hans liv
och mission. Den var férsoningens
slutsten. Hans offer av sitt liv for
hela minskligheten var inte fullstdn-
digt forran han hade kommit fram ur
graven med loftet om uppsténdelse
for alla som har vandrat pé jorden.
Av alla segrar i minsklighetens
historia finns ingen si stor, ingen s&
allomfattande i sina foljder, ingen
med s& bestende konsekvenser som
den korsfaste Herrens seger, han som
kom fram ur graven denna forsta

paskmorgon.




De som bevittnade handelsen, alla
som sdg och horde och talade med
den uppstdndne Herren, vittnade om
att detta det storsta av alla underverk
hade &gt rum. Hans efterfoljare
under kommande sekler levde och
dog som forkunnare av sanningen i
denna gudomliga gérning.

Till allt detta lAgger vi vart eget
vittnesbord, att han som dog pa
Golgotas kors uppsteg igen i férun-
derlig harlighet som Guds Son, som
Herre 6ver liv och dod.

Aldste M Russell Ballard

ISBDESTEOEVFAPOSTEARNAS

KVORUM
Nﬁr Frilsaren ursprungligen
uppmanade sina apostlar att
"g8 ut overallt i vérlden” (Mark
16:15) var hans kyrka mycket liten.
Medlemmarna hade skingrats i det
geografiska omrdde som nu #r ként
som Mellandstern. Hans dynamiska
apostlar, som Petrus, Jakob, Johannes
och Paulus, firdades for det mesta
till fots eller med b&t och de gjorde
allt de kunde for att halla samman
den lilla skaran.

Men avstdnden och bristen pa
kommunikationsméjligheter gjorde
deras arbete mycket svért. De visste
sjdlva att framtiden skulle féra med sig
ett “avfall” frin evangeliets lirdomar
(2 Thess 2:3). De visste ocks8 att det
s& smaningom skulle komma till
virlden en aterstillelse av fullheten av

Jesu Kristi evangelium. Jag vittnar om

Aldste M Russell Ballard framfér Grant Romney Clawsons forstoring av

Harry Andersons malning “Ga ddrfor ut och gér alla folk till Igrjungar”.

att terstillelsen av evangeliet genom-
fordes, att den inleddes nir var
himmelske Fader och Herren Jesus
Kristus uppenbarade sig for profeten
Joseph Smith p& varen 1820.

Sedan denna hirliga dag har mer
an 90 m#n kallats att verka som
apostlar, med samma uppdrag som de
forna apostlarna att undervisa alla
nationer om att Jesus ar Kristus, att
han 4r Son till Gud, vér evige Fader.
Idag underlittas vért arbete storligen
av jetflygplan och utomordentlig
teknik som vidgar var verksamhet till
jordens yttersta Andar. Sedan 1820 har
mer #n 750 000 heltidsmissiondrer
verkat i virlden. De har undervisat
och vittnat om Kiristus pd ¢ver 100
sprak och i 137 lander och territorier.

Jag vittnar for er att det Ar vAr
himmelske Faders vilja att detta
miktiga verk, genom hans élskade
Son, Herren Jesus Kristus, ska g
fram&t. Det #r pa grund av och genom
honom som vAra missionérer bér ett
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ddmjukt och uppriktigt vittnesbord.
Jag #r ett vittne om detta. Jag kom
sjalv till insikt om detta verks sanning
och om Frilsarens gudomlighet medan
jag verkade som heltidsmissionir i
England for 50 &r sedan. Jag vet det
annu sikrare idag, genom erfaren-
heter som ér alltfor ménga och heliga
for att jag ska kunna beritta om dem.

Detta #r hans evangelium. Han ér
overhuvudet: helig, gudomlig, full av
makt, majestit, ndd och sanning.
Han levde for oss och han dog for oss,
eftersom han &lskar oss. Jag alskar
honom djupare och kraftfullare &n
jag kan finna ord fér. Han 4r min
Herre, min Frilsare, min Aterlosare
och min vén. Jag vet att Jesus Kristus
ar Son till Gud, var evige Fader. Han
lever och leder sin kyrka idag genom
sin profet och sina apostlar. Hans
storslagna verk kommer att fortsitta
att g8 framét tills det har uppfyllt hela
jorden. Detta dr mitt vittnesbord i

Jesu Kristi namn. Amen.
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President Boyd K Packer

TILLEORORDNAD PRESIDENT FOR DE TOLV APOSTLARNAS KVORUM

Idetta rum, den 3 april 1836,
uppfylldes en profetia som hade
uttalats mer #n 2 000 &r tidigare. [ de
avslutande orden i Gamla testa-
mentet, som profeten Malaki utta-
lade, profeterade han: "Se, jag skall
sinda till er profeten Elia, forrdn
Herrens stora och fruktansviirda dag
kommer.

Och han skall vinda fadernas
hjartan till barnen, och barnens
hjirtan till deras fider, for att jag
inte, nir jag kommer, skall sl& landet
med tillspillogivning” (Mal 4:5-6).

Nir #ngeln Moroni uppenbarade
sig for profeten Joseph Smith citerade
han ménga skriftstillen, bland annat
den profetia som finns nedtecknad
i andra kapitlet av L#ran och
forbunden. Dérefter, denna dag &r
1836, knibojde Joseph Smith och
Oliver Cowdery i detta rum i
hogtidlig bon, och nir de hade rest
sig upp fran bonen sade Joseph:
”Slsjan blev borttagen frén vart sinne
och vart forstdnds 6gon ppnades.

Vi s3go Herren stdende pé talar-
stolens brostvarn” (L&F 110:1).

Herren talade till dem och
dérefter uppenbarade sig Moses och
dverlimnade &t dem nycklarna till

Israels insamling. Elias 6verldmnade

nycklarna till Abrahams evangelii
utdelning. Och direfter hinde det.
Elia, profeten, kom och uttalade sig
pid samma sitt om att fidernas
hjirtan skulle viindas till barnen och
barnens hjirtan till fiderna, och han
sade: "Hiarigenom kunnen I veta, att
Herrens stora och fruktansvirda dag
. .. stér for dorren” (L&F 110:16).
Nu, i vér tid, gar det férunderliga
verket framat, sliktforskningsar-
betet, det tempelarbete som férenar
familjer for all evighet. Och i en

virld som forfaller i takt med famil-
jernas upplosning gir detta verk
framat 6ver hela vérlden. Det &r ett
gudomligt verk. Det ér ett verk som
Herren utformat, som han sjilv
infort, niar han kom till denna plats
och introducerade profeten Elia som
overlimnade nycklarna till detta
verk.

Jag bidr vittne om att Jesus ir
Kristus. Detta ér ett gudomligt verk,
for ingen méinniska skulle ha kunnat

tinka ut det. Det #r sant. Jesus &r

President Boyd K Packer talar fran templet i Kirtland.
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Kristus. Han lever. Han leder denna
kyrka. Om detta bér jag hogtidligen

vittne, i Jesu Kristi namn. Amen.

President James E Faust
ANDRE RADGIVARE I FORSTA
PRESIDENTSKAPET

ag kidnner mig 6dmjuk av att std
Jpﬁ denna heliga mark i det histo-
riska Nauvoo. Staden var ocks#
kind som Josephs stad, efter Joseph
Smith, dess grundare. Det var han
som i en syn sdg Gud Fadern och
hans Son, Jesus Kristus, i den heliga
lunden i Palmyra, New York. Hans
liv bér vittne om att han samarbe-

tade med Kristus for att fora mer

andlig sanning, fler nycklar och mer
myndighet till jorden 4n ndgon
annan profet.

S& mycket av kyrkans viktiga
historia den forsta tiden #gde rum
hir. Ett storslaget tempel uppfordes
hir. Det var det andra templet som
byggdes i denna tidsutdelning.
Templet i Nauvoo byggdes for att
kyrkans medlemmar skulle kunna ta
emot de storsta vilsignelser som Gud
har i beredskap &t sitt folk.

Nir jag gar 6ver dessa helgade
grundstenar till templet i Nauvoo
kinner jag mig overvildigad. Den
sista dagen innan templet stingdes

och de heliga gav sig av, var det

President James E Faust talar fran Nauvoo i lllinois - Josephs stad.
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ménga som praktiskt taget bodde i
templet. Mina forfider, John och
Jane Akerley, var bland de sista
som tog emot templets vélsignelser
i denna magnifika byggnad, den
3 februari 1846. Detta var en forsy-
nens skickelse eftersom John
Akerley dog i Winter Quarters. S&
sminingom kommer detta storslagna
tempel att p& nytt byggas upp till
Herrens éara.

Hir var templets dopfunt belégen.
Frilsaren sade till Nikodemos: "Den
som inte blir f6dd av vatten och ande
kan inte komma in i Guds rike” (Joh
3:5). Frilsning for bade levande och

doda ar beroende av denna och




andra férordningar, som alla kraftfullt
bekriftar min tro pad att Jesus ér
Kristus.

I livets Getsemane — och vi stlls
alla infér det — och ofta i min nuva-
rande kallelse, har jag fallit ner p& kna
och i 6dmjukhet vint mig i bon till
den ende jag kunnat vinda mig till for
att f& hjilp. Mina boner var ofta en
andlig kamp d& jag vadjade till Gud
om att stodja mig i det verk som jag
har kommit att uppskatta mer 4n livet
sjalvt. Jag har ibland kint en fruk-
tansviard ensamhet av det sargade
hjértat, av den intensiva vandan,
Satans slag och den omslutande,
varma trosten frén Mistarens ande.

Jag har ocks3 kint den 6vervaldi-
gande boérdan i form av kinslor av
otillricklighet och ovirdighet, den
flyktiga kinslan av att vara &ver-
given och att sedan stirkas hundra-
falt. Jag har klittrat uppfor ett
andligt Sinai berg dussintals gdnger i
forsok att kommunicera och ta emot
undervisning. Det har varit som att
klittra uppfor pa ett néstan verkligt
Hirlighetens berg, och ibland har jag
vid dessa tillfillen fitt mycket styrka
och kraft i den gudomliges nirhet.
En speciell, helig kinsla har varit ett
stod och ofta en nira foljeslagare.

Nir jag verkar i det heliga apostla-
skapets kallelse inser jag att jag dr en
mycket vanlig man. Men jag é&r
tacksam over en sirskild gdva. Jag
Ager en fast forvissning om att Jesus

frAin Nasaret ar var gudomlige

President Thomas S Monson talar fran Grandin-byggnaden i Palmyra i
New York.

Frilsare. Jag vet att han lever. Jag vet
att genom forsoningens obeskrivliga
smirta kan min och kvinnor, om de
omvinder sig, bli foérldtna for sina
synder. Som en foljd av uppstdndel-
sens mirakel kommer alla att uppstd
frén de doda. Jag kinner hans kirlek
och férundras 6ver priset han beta-
lade for oss alla. Jag undrar hur ménga
droppar blod som spilldes for mig.
Detta #r det vittnesbord jag ger om

honom, ja, i Jesu Kristi namn. Amen.

President Thomas S
Monson

FORSTE RADGIVARE I FORSTA
PRESIDENTSKAPET

\/i kan idag se den vackra
och autentiskt restaurerade
Grandin-byggnaden i Palmyra i New
York. Malet for restaureringen av
Grandin-byggnaden var att den
skulle ”bibeh&lla

integritet samtidigt som besokaren

sin historiska

ska ges mojlighet att omslutas av

historiens vingslag”.
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Det var hidr som den forsta
upplagan av Mormons bok trycktes.
Den forsta upplagan var allt som allt
pd 5 000 exemplar, en ovanligt stor
bestillning fér den lantliga tryckeri-
verksamheten. Mr E B Grandin hade
némligen forvirvat Smiths patente-
rade forbittrade tryckpress frin New
York. Tryckpressen drevs med en ny
teknik som var bittre 4n den som
datidens tidningar brukade anvinda
och gav profeten Joseph Smith
mojlighet att trycka Mormons bok
nirmare sitt hem.

L&t oss bliddra bakét i historiens
sidor for att mer till fullo kunna
uppskatta ett av civilisationens
storsta underverk, ndmligen uppfin-

typer.
Gutenberg upptickte

ningen av losa Innan

den losa
typens mojligheter skrevs allting ner
med géspenna, bokstav for bokstav,
rad efter rad, sida efter sida. Det var
med l6sa typer som Mr Grandin
tryckte Mormons bok. Den var

modosamt sammansatt av en skicklig




sittare som ur minnet och genom
erfarenheter hade lirt sig varje typs
storlek och utseende. Nir sidorna
var satta fick de trycksvirta, trycktes
och var sedan klara for att bindas
samman.

Herren frambringade Mormons
bok vid en tidpunkt d& tryckmeto-
derna underlittade dess distribution
till avligsna platser. Nutida tryck-
pressar gor det mojligt for kyrkan att
trycka och distribuera miljontals
exemplar av Mormons bok varje r.

Jag skulle vilja dela med mig av en
erfarenhet som jag gjorde for manga
ar sedan i sodra delarna av Forenta
staterna. Efter en stavskonferens
kom en kvinna fram till mig och
frigade: "Kéanner du #ldste Delbert L
Stapley?” Jag svarade att han och jag
var Herrens apostlar och att vi
verkade tillsammans i Maistarens
verk. Direfter gav hon mig ett exem-
plar av Mormons bok med éldste
Delbert L Stapleys vittnesbord och
underskrift. Hon sade att hennes
mormor hade fatt boken nir éldste
Stapley var en ung missiondr. Hon
tillade: ”Kan du ge boken till ldste
Stapley och tala om fér honom att
hundratals av min mormors ttlingar
har omvénts av denna bok och att
de, i sin tur, formedlade budskapet i
Mormons bok till andra ménniskor.”

Jag overlimnade detta signerade
exemplar av Mormons bok till éldste
Stapley. Han lyssnade uppmérksamt

nir jag forklarade var och hur jag

hade fatt boken. Tankfullt s&g han pa
sin underskrift och sade: "Detta 4r en
av de lyckligaste dagarna i mitt liv.”
Det ar mitt personliga vittnesbord
att Mormons bok fordndrar ménni-
skors liv. Den ér verkligen dnnu ett

testamente om Jesus Kristus.

[PRESIDENT MONSON TALAR NU PA
KULLEN CUMORAH.]
\/ilken forman att f4 vara hir pd
kullen Cumorah och fundera
over de oerhort viktiga hindelser
som dgde rum den 22 september
1827, d& nir en bondpojke och
tillika profet tog hist och vagn och i
kvillsmorkret 8kte till denna kulle

och dir tog emot en forntida
uppteckning frin dngeln Moroni. P4

anmarkningsvart kort tid versatte
denne olirde unge man en uppteck-
ning som innehdll en tusendrig
historia, och déirefter forberedde han
Mormons bok fér utgivning.

Det Joseph Smith gjorde gick inte
fritt fran kritik, illvilja eller kraftigt
motstdnd. Joseph tappade inte
modet eller vacklade. Senare férkun-
nade han: "Genom Guds visdom fick
jag behalla [platarna], till dess jag
fullbordat det, som fordrades . . . Nir
sedan, s&som 6verenskommelsen var,
budbéraren kom for att hamta dem,
overlimnade jag dem &t honom”
(Joseph Smith 2:60).

Detta vackra omrde av Guds
hage drar bokstavligen till sig miljon-
varav de flesta

tals besokare,

President Thomas S Monson talar fran kullen Cumorah.




kommer foér att se festspelet pi
kullen Cumorah. Bestkarna kommer
ofta i en anda av nyfikenhet. Nér de
gr dérifrén har deras sjalar vidrorts
av Herrens ande.

Mormons bok ir ett nytt vittne
om Jesus Kristus. Dess budskap
omfattar hela jorden och for lisarna
till kunskap om sanningen. Den
besvarar den genomtringande och
allméngiltiga friga som Job bast
formulerade: "Kan en minniska f&
liv igen, nér hon #r dod?” (Se Job
14:14 i engelska Bibeln.)

Fér ménga &r sedan kallades jag
till Robert Williams sjukb#dd, en ung
man som l&g déende. Hans hustru
och deras tva barn stod i nérheten. Vi
forsokte alla halla modet uppe, men
vi hade térar i ©6gonen. Robert
frigade mig: "Vart gér min ande nér
jag dor?” Jag uppsidnde en tyst bon.
P4 hans singbord lade jag mirke till
ett exemplar av tre-i-ett. Jag tog upp
boken och bérjade bladdra.

Plotsligt upptiickte jag att jag utan
avsikt hade hamnat p& Almas
fyrtionde kapitel i Mormons bok. Jag
liste dessa ord for Robert: ”Se, jag har
av en dngel fatt veta, att alla ménni-
skors andar tagas hem till Gud, som
gav dem liv, s snart de skiljas frdn
den dodliga kroppen, ja, alla ménni-
skors andar, vare sig goda eller onda.

Och . . . deras andar, som #ro ritt-
fardiga, mottagas i ett lycksalighe-
tens tillstdnd, som kallas paradis, ett
vilotillstand, ett fridstillstand, i vilket

de skola vila sig frn alla sina besvir-
ligheter, all méda och sorg” (Alma
40:11-12).

Nir jag fortsatte att lisa om
Roberts
ansikte lysa, hans ldppar formades till

uppstdndelsen  borjade
ett leende och hans trétta och sjuka
kropp somnade. Jag tog farvil av hans
hustru och hans barn. Nista géng jag
triffade dem var p& Robert Williams
begravning. 1 dessa minnets virde-
fulla korridorer ténker jag tillbaka pa
denna kvill nir en ung man vidjade
om sanning och fick héra svaret pd
sin friga frAin Mormons bok.

Jag liste orden — men Gud vinde
bladen. Ja, vir himmelske Fader
besvarar vara boner i sin egen tid

och pd sitt eget sitt. Jag bir ett

apostoliskt vittnesbérd om att Jesus
ir virldens Frilsare och att han och
hans Fader uppenbarade sig for
profeten Joseph Smith for att 6ppna
denna tidsutdelning, tidernas fullhet.
Detta forkunnar jag i hans heliga

namn, Jesu Kristi namn. Amen.

President Gordon B
Hinckley
Detta ar den heliga lunden.
Denna helgade plats vérdas av
sista dagars heliga 6ver hela virlden.
Det var hir som allt bérjade, detta
forunderliga verk som har spridit
sig over jorden. Det var hir som
den forsta synen #gde rum. Det var

hir som Gud, den evige Fadern,

uppenbarade sig tillsammans med sin

President Hinckley talar fran den heliga lunden.
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dlskade Son, Jesus Kristus, den
uppstdndne Herren. Fadern pekade
pa sin Son och sade: "Denne dr min
dlskade Son. Hér honom.” (Joseph
Smith 2:17).

Inser ni betydelsen av det tillkén-
nagivandet?! Hir var Gud, den evige
Fadern, den Allsmiktige, som med
enkla och tydliga ord bar sitt vittnes-
bord. Inget viktigare eller mer dver-
tygande vittnesbérd har getts om
den uppstdindne Herren #n detta
vittnesbord frdn hans egen Fader.

De ridder som varit fordragna i
arhundraden hade nu dragits isir. En
ny och hirlig evangelieutdelning
hade ©ppnats och ytterligare stor-
slagna uppenbarelser aterstod. Annu
ett testamente om Jesus Kristus
fordes fram for att tala som med

en rost frdn stoftet. Det heliga

prastadomet, ursprungligen forlénat
av Maistaren till sina levande
apostlar, aterstilldes till levande mén
av samma apostlar som nu hade
uppstatt. Darpa foljde en verklig "sky
av vittnen” med nycklar och krafter
att fullborda Aterstillelsen av den
kyrka som upprittats av Jesus nir
han vandrade p& jorden, den kyrka
som nu ir kind som Jesu Kristi Kyrka
av Sista Dagars Heliga.

Hir, pé just denna plats, blommade
avfallets 1dnga natt ut i en ny tids&l-
ders hirliga gryning. Gud sjilv kunde
bade ses och horas. Har dar vi star, i
stillheten bland dessa trid, p& denna
den mest heliga av platser, visade
gudomen Aterigen sin ritta natur.

En pojkes ¢ppna och mottagliga
sinnelag blev redskapet for denna

uppenbarelse och méanga fler som

folide dérpd. Som den femtonde i
raden efter Joseph Smith bér jag den
profetiska mantel som 61l p& honom,
och jag vittnar hogtidligt om att
profeten Josephs redogorelse for
dessa hindelser &r sann, att Fadern
hér bar vittne om sin Sons gudom-
lighet, att Sonen undervisade den
unge profeten och att det sedan
foljde en rad hindelser som ledde till
organiserandet av "den enda sanna
och levande kyrka p& hela jordens
yta, i vilken jag, Herren”, sade han,
"har vilbehag” (L&F 1:30).

Om att den levande Guden och
hans Son, var Aterlbsare, ar verkliga
personer bir jag ett hogtidligt och
vordnadsfullt vittnesbord, och jag
uttalar dessa ord med den Helige
Andens kraft och i Jesu Kristi heliga

namn. Amen.

President Gordon B Hinckley

S J ad jag alskar min Herre och Frélsare, Jesus Kristus!
Hans gripande uppdrag och hans gudomliga kiirlek

motiverar oss alla i detta verk. Jag
alskar mina broder. De #r alla lojala.
Utan att tveka genomfér de varje
uppdrag. De #r sanna ldrjungar till
Herren Jesus Kristus.

Det #dr han, Jesus Kristus, som star
som overhuvud for denna kyrka som

bir hans heliga namn. Han vakar 6ver
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den. Han viigleder den. Han stér pa sin Faders hogra sida

och leder detta verk. Forenade, som hans apostlar, och

bemyndigade och befallda av honom
att gora det, vittnar vi om att han lever
och att han ska 8terkomma for att gora
ansprak pd sitt rike och regera som
konungarnas konung och herrarnas
herre. Om detta #r vi forvissade och bér
ett apostoliskt vittnesbord i hans heliga

namn, ja, Jesu Kristi namn. Amen. []
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SAMLINGSSTUNDEN

Lyssna pa profetens roést

Diane S Nichols

"Vad jag, Herren, har talat, det har jag talat . . .
med min egen rost eller med mina tjénares, ty det
ar detsamma” (L&F 1:38).

Om du visste att Jesus Kristus skulle

komma och tala med dig, skulle du d4 ta

dig tid att lyssna? Varje &r i april och
oktober talar profeten och andra generalauktoriteter till
oss pa generalkonferenserna. De siger det som Frilsaren
skulle sagt till oss om han varit hér. Deras ord kommer
att vagleda oss i livet.

I Mormons bok liser vi om kung Benjamin, en
profet. Nir han var gammal ville han 4n en gdng under-
visa sitt folk om Frilsaren. Han lit bygga ett hogt torn i
nérheten av templet s8 att alla skulle kunna hora
honom.

Folket satte upp sina tilt runt templet och vintade pa
att kung Benjamin skulle tala till dem. Men det var s&
ménga dér att inte alla kunde hoéra vad han sade. Han
14t darfor skriva ner vad han sade och ge det till folket.

Nir han slutat tala, ville folket ta pa sig Jesu Kristi
namn och hélla hans bud. De ingick ett forbund att
alltid komma ih&g Jesus. Folket gjorde vad Herren,
genom sin profet, sagt att han ville de skulle gora
(se Mosiah 1-6).

I oktober forra aret talade vér profet, president
Gordon B Hinckley, till oss, och han kommer att tala
till oss igen i april. I likhet med kung Benjamin talar
han till oss i Frilsarens stille. Han behover inget hogt
torn; han talar till oss frdn det nya konferenscentret i
Salt Lake City.

Eftersom inte alla kan 8ka till konferenscentret for
att hora president Hinckley tala, sinds hans ord via
radio och tv, satelliter, datorer, videoband och kyrkans
tidningar till ménniskor dver hela virlden. Det Ar
viktigt att lyssna pa hans ord precis s som vi skulle
lyssna p& Jesus Kristus. Frilsaren talar till oss genom
president Hinckley!

ISR ISR SA

Instruktioner

1. Klistra fast sidan 5 pa ett styvt papper.

2. Klipp ut de tv8 delarna och fonstret i del 1.

3. Skriv ner fyra saker som v&r profet ber oss att gora.
Skriv ner fyra saker som du ska gora for att lyda profe-
tens rad.

4. Farglagg bilden av barn som gér det som profeten
har bett oss att gora.

5. Gor tva ror genom att klistra ihop dndarna pa del
1, och dérefter dndarna pa del 2 (se bild).

6. Placera del 2 inuti del 1 och snurra pa den tills du
ser en bild. Vrid p& bilderna varje dag och kom ih&g vad
du ska gora for att lyda profeten.

Forslag till samlingsstunden

1. Fst citat fran generalkonferensen eller fran "Sérskilda
vittnen om Kristus” (se Liahona, april 2001, s 2-24) pd ett
snore som i ena dnden har en etikett som det stdr
FODELSE pd och i andra dnden en dir det stdr EVIGT
LIV. Forklara att nér vi kommer till jorden kan vi inte
komma thdg vdr himmelske Faders plan for oss. Vi mdste
lira oss den i skrifterna och av vdra levande profeter. Sctt
en bindel for 6gonen pd ett av barnen for att illustrera att vi
har glémt vér forjordiska tillvaro. Ldt barnet fatta tag i
snoret vid etiketten FODELSE och félja snoret tills hon/han
hamnar pd ett citat. Ta bort bindeln och ldt barnet ldsa upp
citatet och ddrefter tala om hur hon/han kan omsdtta det i
praktiken. Fortsdtt tills alla citat har blivit lasta. Sjung
"Tack, Gud, att profeter du sinder” (Psalmer, nr 10).

2. Gor en plansch med en stege utan pinnar for att hjdlpa
barnen forstd att vi gdr framdt "rad pd rad”. Lt barnen
vdlja pinnarna ur en skdl. Skriv pd varje pinne ndgot som
profeterna har bett oss att gora. Forklara for dem att vi inte

kan klattra uppfor en stege som bara har en eller tvd pinnar.
Har stegen alla pinnar kan vi kldttra hogst upp pd den och fd
den lycka som vdr himmelske Fader har i beredskap for alla
dem som féljer profeternas rdd. Betona budskapet pd varje

stegpinne genom att sjunga en sdng eller en psalm. [J

STIARNAN
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DET JAG SKA GORA FOR
ATT LYDA PROFETEN

Klistra

Klistra

Jag ska studera skrifterna. Jag ska minnas Fralsaren. Jag ska vara sndéll mot andra.

Jag ska be.
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NYA VANNER

NORBERTO

HARIJAONA

FRAN ANTANANARIVO PA MADAGASKAR

favoritimne 4r matte, men han tycker ocksa '

7

olen gdr upp tidigt i Antananarivo pi

Madagaskar. Nir Norberto, 10 &r, och hans

bréder, Tahiry, 9, och Tahina, 12, gr de 500
meterna till skolan, dr det fullt med bilar och méanniskor
pé gatorna. Skolan bérjar prick &tta.

"Jag tycker om att triffa mina kamrater i skolan”,
sager Norberto. Han har massor med tillfillen att dela
med sig av evangeliet, for han #r en av bara nigra fa
medlemmar i sin skola. Genom att leva s& som Jesus
larde, forsoker han vara ett foredome for de andra
barnen. "Jag séiger 4t mina kamrater att inte sl&ss, och
jag sl&r inte heller nigon”, siger han.

Norberto och hans klasskamrater har minnesbocker
som deras vinner kan skriva i. Nyligen skrev Norberto
ett brev till sin kamrat Herys minnesbok. Han
berittade for Hery att Gud alskar honom och
att han inte ska vilja det som ér fel, for det
leder till olycka. Norberto skrev brevet
omsorgsfullt p& franska och bad sina

forildrar lisa igenom det.
Norberto talar franska i skolan
och malagassiska i hemmet. (De
ar de officiella spraken pa
Madagaskar, och ménga

talar bada spriken.) Hans

IS

om engelska.

Efter skolan spelar han basketboll pa
bakgdrden med sina bréder och grannpoj-
karna. Och han tycker om att cykla.

Han och hans broder har cykeln till-

sammans. Ibland cyklar han ensam p&

den, och ibland cyklar alla tre samtidigt!

Han tycker ocks& om att bygga bilar som han

kan dra efter sig med ett snore. Han m&ste ocksa skota
sina sysslor, till exempel géra ldxorna, biadda singen och
ibland g& och handla brod &t familjen.

Norberto ér ofta tillsammans med familjen. De
brukar ofta titta pd videofilmer eller g8 till torget till-
sammans. De ter alla sina maltider tillsammans, for
pojkarna kommer hem pa lunchrasten. Helst av allt vill
Norberto ha flaskkotlett till lunch och stekt #gg till
middag.

Familjens hemafton ir en riktig hogtidsstund for
honom. Han #lskar att ldsa i skrifterna och sjunga och
be tillsammans med familjen. Han spelar spelen i Le
Liahona (franska). Han blir alltid glad nir han far leda
familjebonen.

Norberto héller bon innan han gir och ligger sig i

vaningssangen som han delar med en av sina broder.

STJARNAN
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Sedan sjunger de tillsammans.

De tycker bist om att sjunga singerna

de lart sig i Primér. "Jag alskar kyrkan tack vare Primar”,

siger Norberto.

Norberto ser fram emot att f& g3 till kyrkan varje
sondag. Han tycker om att studera skrifterna och leka
olika lekar i Primér. Hans klass lir sig om Joseph Smith
och léser i Bibeln om Job. ”Jag tycker om att lisa om
Job, for det pAminner mig om att vi blir provade har i
livet”, séger han.

Norberto och hans familj har ofta blivit provade. En
géng fick han malaria och skakade i hela kroppen. Hans
fordldrar hade ingen medicin att ge honom. Hans far
gav honom en pristadémsvilsignelse, och d& kunde han
antligen sova hela natten. Sedan den dagen ber han
alltid sin far om en vilsignelse nér han ér sjuk eller har
en skrivning i skolan.

Norberto séger att han har fatt m&nga vilsignelser
genom kyrkan. Den storsta vilsignelsen var att han och
hans familj kunde beseglas i templet den 5 januari 1997.
En sirskild fond i kyrkan betalade forildrarnas resa till
templet i Johannesburg i Sydafrika. For att barnen
skulle kunna f6lja med méste forildrarna sélja sitt hus.

Norberto och hans familj kom i kontakt med kyrkan
genom en morbror som de kallar Ton Ton. 1985 gav
han dem en prenumeration pé kyrkans tidning p&
franska. Nér morbrodern sedan bestkte dem 1991 visste
familjen redan en del om kyrkan. Ton Ton sade:
"Kyrkan har kommit till Madagaskar. Kom s& gr vi och
letar ritt pd den.”

De fann moéteshuset, men forsta gingen de besokte
ett mote dir kunde Norbertos far, Elie, inte f6lja med.
Han var fortfarande ungdomsledare i annan kyrka. Nir
Norbertos mor, Esther, kom hem frin detta férsta mote,
sade hon till sin make: "Vi har funnit den sanna
kyrkan.” Elie foljde med dem veckan dérp8, och hela
familjen tog emot evangeliet. Norberto var vid den
tidpunkten bara en baby. Han déptes nér han fyllde atta
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&r, trots att han var ridd for att doppa huvudet under
vatten.

Hans mamma och pappa séger att Norberto ér
givmild. "Norberto har en del kamrater som bor i
nirheten av oss som #r mycket, mycket fattiga”, séiger
hans mamma. "Ngra av hans vinner har inte ens skor
pa fotterna. Norberto frigar mig jimt om vi kan ge
dem négot av det vi har. Han séger att vi har allt vi
behéver. Han vill jimt dela med sig av sin mat och
sina kldder &t dem. S&dan 4r han. Han 4r mycket
generos!”

Ménga av medlemmarna i Antananarivo har samma
tro och styrka som Norberto. Kyrkan vixer snabbt pa
Madagaskar. Kanske dréjer det inte linge innan
grenarna blir forsamlingar och distrikten stavar.

Norberto har burit sitt vittnesbord i Primir. ”Jag vet
att kyrkan #r sann”, siger han. ”Jag har ett vittnesbord
om profeten Joseph Smith. Jag vet att han Sversatte
Mormons bok.”

Norberto vill uppmuntra alla barn i Primér att vilja
det ritta. SA finner de sann lycka — samma lycka som

Norberto delar med sig av it alla som kénner honom. [J

Overst: Norberto tycker om att sjunga med sin bror.
Ovan: Familjebonen ar en viktig del av familjen

Harijaonas vardag.
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Joseph Smiths skrifter 2:14, 17
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Efter de

Petrus och hans vanner att de skulle ligga ut sina nit i vattnet, och det gjorde de.

tat

t Jesus hade undervisat folket, bad han Petrus att ta ut bdten p& djupare vatten. Sedan sade han till J

ISR
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ILLUSTRATION ROBERT T BARRETT

En dag undervisade Jesus folket pd Galileiska sjoéns
strand ifrin en bat. Biten tillhorde en man som hette
Petrus. Petrus och hans vanner hade fiskat hela natten
utan att finga en enda fisk.

Lukas 5:1-5

Lukas 5:4-5




ILLUSTRATION ROBERT T BARRETT

o 2 E 4

De féngade s& mycket fisk att deras nit bérjade g& Petrus ropade p8 sina vénner i en annan bt och sade
sonder. att de skulle komma och hjilpa honom. De fick s&
Lukas 5:5-6 mycket fisk att bada batarna fylldes.

Lukas 5:7

R

Petrus f5ll ner for Jesu fotter och sade att han var en

Petrus och hans vinner var férbluffade. De visste att
det var Jesus Kristus som hade dstadkommit detta. syndare. Han sade att han inte var virdig att vara i

Lukas 5:8-9 nirheten av Jesus. Jesus sade till Petrus att han inte
skulle vara radd.

Lukas 5:8-10
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honom. De tre
ménnen ldmnade allt de hade och f6ljde med Jesus. Frélsaren bad ocksd andra min att folja med honom och bli
"ménniskofiskare”.

Matteus 4:18-22, 9:9; Lukas 5:10—11; Johannes 1:35-51
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Han behévde tolv apostlar till att leda sin kyrka. Eftersom han ville vilja de ritta minnen, bad han hela natten.
Nista morgon valde han ut och ordinerade tolv min och gav dem pristadémet och makten att bli apostlar.

Lukas 6:12—16; Johannes 15:16

Apostlarna firdades till m8nga stéder och undervisade om evangeliet och botade ménniskor. Direfter &terviinde de
till Jesus for att beritta vad de hade gjort.
Markus 6:30; Lukas 9:1-6, 10

APRIL 2001
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ILLUSTRATION DICK BROWN

FIKTION

et dr dags att vakna!” ropade mamma glatt.
Jag rullade 6ver pa sidan och latsades att jag
inte hade hort vad hon sade. Det gor jag nir
jag inte vill g& upp.
Men mamma gav sig inte. "Frukosten ar snart

fardig”, ropade hon. "Den som vill ha nigon mat far

a”

skynda sig pa.

Det fick min bror p& benen. "Upp med dig!” sade
Daniel och skakade min sing.

"Jag ér inte hungrig”, mumlade jag.

”Som du vill!” Han gick ut i koket.

Det var sant. Jag var inte hungrig. Jag hade en
obehaglig kénsla i maggropen. Ska jag séga till mamma
att jag dr sjuk, tinkte jag. Ja, det gor jag. Jag sdger att jag
dr sjuk och mdste stanna hemma.

Négra minuter senare sdg jag min chans.

"Daniel siger att du inte &r hungrig.” Mamma satte
sig pa singkanten. "Mér du inte bra?” Hon lade handen
p& min panna. "Du har ingen feber”, sade hon.

"Jag #r inte sjuk”, sade jag sanningsenligt, "men jag
mér inte bra.”

Mamma sig undrande pa mig. Plotsligt forstod hon

hur det var fatt. "Ar du nervés
infor talet?”

"Om jag 4r!” sade jag. "Jag
var nervos redan i gr kvill nér
jag gick och lade mig . Sedan
dromde jag att jag stod i talar-

stolen och inte kunde hitta mitt tal.

Jag kom inte ih&g ett endaste

dugg. Det var hemskt!” / g |
Mamma ruskade pé | \\ ‘ \‘%

huvudet. ”Vilken mardrém”, |- \\K 4

sade hon. ”"Och vilken tur att
det bara var en drém. Du ska

se att det gér riktigt bra.”

”Kan vi inte siga att jag 4r sjuk?” frgade jag. Men
jag visste att mamma aldrig skulle g& med pé det.

”Kom och it frukost”, sade hon och drog av mig
ticket. "S& mar du béttre.”

Jag var siker pd att det enda som skulle kunna {8 mig
att ma béttre var om vi sade till Primérs president att
jag var for sjuk for att hélla tal. Marie kunde hélla tvé
tal. Hon brukar jimt halla tal. Hon tycker till och med
att det ar roligt att halla tal. Jag borjade siga nigot till
mamma. Men blicken hon gav mig sade: "Det l6nar sig
inte att du ens férsoker.”

"God morgon!” sade pappa glatt nir jag sjonk ner pa
en stol vid bordet.

"Morgon”, muttrade jag. N&gon god morgon var det
inte.

Pappa sig frigande p& mig.

"Johan ér lite nervés infor talet”, forklarade mamma.

"Jas&”, sade pappa. "Kan jag kanske hjilpa dig? Jag
ska girna lyssna om du vill trina p talet innan vi gér
till kyrkan.”

Jag skakade p& huvudet. Det skulle inte hjilpa mig
ett dugg att hélla talet for pappa. Jag tog nigra tuggor
innan jag frigade om jag fick ga fran bordet.

"Vi dr s8 stolta dver dig”, sade mamma

medan jag skoljde av tallriken. ”Vem
kunde ha gissat att du skulle bli den
forsta i var familj att halla tal i
kyrkan.”

"Jag ér siker pa att vi alla s&
smaningom far halla tal”, sade
~ . pappa och log.

"Vad menar du med
det?” frigade Daniel
oroligt.
"Det dr négot som vi

medlemmar i kyrkan gor”,

\\\\\
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svarade pappa. "Vi har ingen priist som héller tal varje
sondag, som vi hade i var gamla kyrka. I stillet turas
alla medlemmarna om att hélla tal.”

Daniel skakade p& huvudet. "Jag vill aldrig ndgonsin
hélla tal!” Han sdg p& mig. "Vem sade att du maste gora
det?”

"Ingen. Min ldrare frdgade om ndgon i klassen ville
halla tal. Tv& av oss rickte upp handen”, sade jag.

"Du menar att du erbjod dig frivilligt?” sade Daniel
och lit chockad.

Jag ryckte p# axlarna. "Nu 6nskar jag att jag inte
! hade rickt upp handen.”

Mamma lade armen om mig och sade: "Jag vet att du
kommer att klara det bra. Skynda dig nu och kli p&
dig!”

N3gra minuter senare sprang jag till jag pappa
och sade: ”Kan du knyta slipsen &t mig? Jag har
forsokt tre gdnger men det gér inte.”

APRIL
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"Det ska jag girna gora.” Han lade min slips
runt sin hals och knét en perfekt knut. Min slips

sdg rolig ut pd honom. Den var alldeles for kort. Han
drog slipsen 6ver huvudet pa sig och lade den sedan om
halsen p& mig.

"Tack!” sade jag. Jag drog upp mitt tal ur brostfickan
och bérjade lisa igenom det for tusende géngen.

Géng pd gdng under sakramentsmotet liste jag
igenom mitt tal. Men nir jag sdg att Marie satt och
tittade pd mig stoppade jag tillbaka det i fickan.

Nir jag kom till Primérs rum gick jag mot stolarna
léngst fram i rummet. P4 viigen stannade jag vid talar-
stolen for att forvissa mig om att jag inte behdvde
nagon pall att std pd som smapojkarna brukade gora.

Som jag satt dir upptickte jag mamma och
pappa ldngst bak. Jag hade inte frigat dem om
de ville komma, men det férvanade mig inte att se
dem dir. Men det férvénade mig att Daniel satt
bredvid dem. Han kom hellre till Primér for att hora
mig tala én att gd till sondagsskolan! Jag visste inte

om jag skulle kiinna mig smickrad eller inte.



Marie satte sig bredvid mig. "Ar du nervos?”

fr@gade hon.

Jag forsokte se lugn ut. "Ar du?” frégade jag.

Hon nickade. "Jag har hallit massor av tal, men jag
blir fortfarande nervos.” Hon holl ut handerna for att
visa mig att de darrade.

"Varfor anméler du dig frivilligt d&?” frigade jag.

Marie ryckte p& axlarna. "Darfor att jag tycker att det
dr bra att halla tal i kyrkan. Jag tycker att det #r viktigt
att tala om for andra vad jag tror pa. Tycker inte du det?”

"Jo”, sade jag, "men jag har aldrig hallit tal tidigare.”

”Ar det sant? fragade hon och sig forvanad ut.

"I min gamla kyrka var det bara pristen som holl
tal”, forklarade jag.

"Bara man har bérjat tala s brukar det gd bra”, sade
Marie och log.

Primér borjade, s vi slutade prata. Jag var férvanad
dver att jag var s pass lugn. Tanken pa att ocksa
Marie var nervos nér hon holl tal fick mig att ma
bittre.

Efter inledningssdngen och bénen sade Primérs
president att Marie och jag skulle hélla tal. Marie
bérjade. Jag hade svért att koncentrera mig
pa vad hon sade. Jag tinkte pd vad jag g T,
sjilv skulle siga. Jag ryckte :

till nar hon sade "amen”.

"Lycka till!” viskade hon nir jag gick forbi
henne pé vig till talarstolen.
Jag tog fram mitt papper ur fickan och bérjade.
"Det hir ir forsta gdngen som jag héller tal i
kyrkan”, sade jag. "Ja, det &r forsta gdngen som
ndgon i var familj haller tal i kyrkan.” Jag sdg bort
mot mina foréildrar och Daniel. De log mot mig.
Jag beriittade hur mitt liv hade foérdndrats efter
dopet. Jag talade om hur det var att lisa i
Mormons bok. Jag berittade om hur missionirerna
hade undervisat var familj.

Sedan berittade jag hur jag hade lirt mig att be, och
hur glad jag var nir jag fick hora att var himmelske
Fader vill att vi ska be. Jag sade att jag visste att han
hér och besvarar vara boner.

Jag var nistan firdig nér jag plotsligt insig att jag
fortfarande holl papperet med mina anteckningar med
ett hart grepp i handen. Jag hade inte ens behovt dem!
Jag tackade mina forildrar och Daniel for att de hade
blivit medlemmar i kyrkan tillsammans med mig och
beréttade hur mycket jag dlskade dem. Det hade jag
inte ens tinkt att séiga. Jag slutade med att siga: "I Jesu
Kristi namn. Amen.”

Nar jag satte mig ner kiinde jag mig glad och lattad.

"Vad duktig du var!” viskade Marie.

"Tack”, sade jag och rodnade litt.

Jag sdg bort mot mamma och pappa och

b, Daniel. Mamma var s8 glad att tdrarna rann
\ nerfor hennes kinder.

Nar sdngstunden borjade sig jag
mamma, pappa och Daniel slinka ut genom
bakdérren for att g till sina klasser. Det var
~— da jag bestdmde mig for att

N

anméla mig frivilligt ocksd nésta
géng det var min klass som

skulle halla tal. [J
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BESOKSLARARNAS BUDSKAP

SA KAN VI OKA VAR TRO PA JESUS KRISTUS

( X )
ldste Stephen D Nadauld

relaterade under sin tid som
medlem av de sjuttio f6ljande
héndelse: "En stavspresident och jag
tog tillfillet i akt att besoka en ung
kvinna . . . Hennes make hade
omkommit i en bilolycka och hon
bodde i en ansprikslos ligenhet till-
sammans med sina tva sm3 barn. Jag
antar att vi vintade oss att hon
skulle vara upprord och missmodig
. . . I stillet var hon vid gott mod.
Hon var lugn och mycket vinlig.
Hon tackade for att vi kommit och
sade sedan . . .: 'Broder, jag vill att ni
ska veta att jag tror pa Aterlos-
ningsplanen. Jag #r tacksam till min
Frilsare for loftet om en hirlig
uppstdndelse tillsammans med min
make. Jag dr tacksam for Kristi férso-
ningsoffer.” Sedan lade hon armarna
om sina tva barn och sade: 'Vér tro
pa Jesus Kristus kommer att klara
oss igenom detta”("Tro och goda
giarningar”, Nordstjdrnan, jul 1992,
s 78).
Denna systers ddmjuka vittnes-
bord visar hur tron pd Frilsaren kan
ersitta fruktan och tvivel med hopp

och mod.

TRON AR NODVANDIG
I vér osikra virld vet

alltid vad

morgondagen ska fora

vi inte

med sig, men tron pé

Jesus Kristus kan ge oss andlig frid
dven om vi skulle drabbas av olycka
och sorg. President Ezra Taft Benson
(1899-1994) sade under sin tid som
president fér de tolv apostlarnas
kvorum: "Tro pa [Jesus Kristus]
innebdr att tro dven om vi inte
forstdr allt som han gor” ("Jesus
Kristus: var Fralsare och Aterlosare”,
Nordstjdrnan, jan 1984, s 12).

Tron pd Herren Jesus Kristus &r
evangeliets forsta princip  (se
Trosartiklarna 1:4). Genom att
utdva tro fr vi styrka att bemota
svarigheter och Gvervinna frestelser.
Om vi tror p& honom, omvinder oss
och ir lydiga, forlater han oss vira
synder och hjilper oss att &tervinda
till honom. "Om [ viljen hava tro pa
mig, skolen I hava makt att gora
vadhelst jag finner vara gagneligt’
(Moroni 7:33).

TRON BEHOVER NARING

Vi studerar och &var for att
utveckla de firdigheter vi kan tinkas
behéva under jordelivet. PA samma

sitt utvecklar vi var tro. "S& bygger

-

I3

A

tron pa forkunnelsen och forkun-
nelsen p& Kristi ord”, skriver
aposteln Paulus (Rom 10:17). Aldste
Henry B Eyring i de tolv apostlarnas
kvorum gor iakttagelsen “att helt
enkelt hora orden i ldran kan s ett
trons fr6 i hjirtat. Och 4ven ett litet
fré av tro pd Jesus Kristus inbjuder
Anden” ("Kraften i att undervisa om
laran”, Liahona, jul 1999, s 86).

Har trons fro vil blivit sitt i vart
hjirta méste det niras. Var tro pa
Jesus Kristus far niring genom att vi
studerar, rannsakar och begrundar
skrifterna, fastar och ber, deltar i
heliga férordningar och héller véra
forbund, tjainar Herren och andra,
understdder vara ledare i kyrkan och
héller buden.

Allteftersom var tro pa Jesus
Kristus véxer, lir vi oss att vandra i
tro pd honom. "Att ha tro pi
Kristus”, siger Sheri L Dew, andra
radgivare i Hjilpforeningens gene-
ralpresidentskap, "betyder att tro pa
honom, fortrésta p& honom, folja
honom och lita p& honom. Och det
betyder att vi vilsignas med den frid

i sinnet och samvetet som

aposteln Paulus talade om
¥ nir han sade: 'Allt formar
jag genom honom som ger
mig kraft” (Fil 4:13)
("Var enda chans”,
Liahona, jul 1999,
s 78).0
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Fortrésta pa Guds

hjdilp

ar himmelske Fader vill att vi ber om det vilsignelser efter véra behov . . . Han vet i

vi behover, och har lovat att besvara vara  vilket lige vi befinner oss. Han vet vad som ér
boner. Men sittet och tidpunkten dr hans  bra fér oss. Om vi behover en géva eller en
sak. Vi méste lita pd att han bittre #n vi vet vilsignelse, vet han nir han ska skiinka oss
vad vi behover och hur han bist kan ge oss det. den” (Gospel Truth: Discourses and Whitings of
George Q Cannon, sammanstilld av
Jerreld L Newquist [1974], s 102).

® Tron p3 var himmelske Fader

Vi ér ju trots allt hans barn. ©  Aldste
George QQ Cannon (1827-1901) i de
tolv apostlarnas kvorum sade:

"Var himmelske Fader ir en god, belénas alltid, 4ven om, som
kirleksfull och vilvillig forilder framgér av foljande berittelser,
... Han vet hur han ska vigleda det inte alltid sker omgaende eller

oss och hur han ska avpassa sina ens pa det sitt vi forvintar oss.

”Det skall icke finnas plats
nog att mottaga den”

Gloria Olave

ag var Overlycklig nér jag den 7
,] november 1981 fick kallelsen att
verka i Chilemissionen Concepcion.
Nir jag 6ppnade brevet upphorde
allt annat att existera — allt jag
kunde tinka p& var min mission.

Jag hade nistan allting fardigt.
Géng pa géng gick jag igenom listan
over sddant som jag behovde. Jag
prickade av allt som jag packade ner
i resviskan. Men trots all planering
hade jag glomt ndgot mycket viktigt.

Forst tva timmar innan jag skulle

aka kom jag pA att jag behdvde pengar

till biljetten frdn Quilpué till missio-
nirsskolan i Santiago, som 18g tva
timmars bussvig dirifrén. Alla mina
besparingar och allt jag hade fatt av
mina forildrar hade redan gétt t.

Jag sprang till biskopens hus for
att friga honom om han kunde 1&na
mig pengarna, men dessvirre var
han inte hemma. Det var visserligen
inte mycket jag behovde, men just d&
tycktes det mig som en férmdgenhet.

I min fortvivlan f6ll jag pd kni i
mitt rum och berittade fér min
himmelske Fader vad som hade
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hint, dven om jag naturligtvis visste
att han redan visste det. Nir jag
reste mig upp var jag siker p4 att han
skulle hjilpa mig att losa mitt
problem. Jag hade betalat fullt
tionde och visste att Herren skulle -
oppna himmelens fonster och
utgjuta riklig vilsignelse 6ver mig
tills det inte fanns plats nog att

mottaga den (se 3 Nephi 24:10).

Tva timmar innan jag skulle aka
kom jag pé att jag behévde lite
pengar till biljetten till missio-
ndrsskolan. Fortvivlad foll jag pé kna
och berattade for min himmelske

Fader vad som hade hént.







Min mor ropade till mig och sade
att jag skulle g& igenom min
garderob och bestimma vad jag
skulle lAmna kvar och som min syster
kunde anvinda. Medan jag sorterade
mina kldder fann jag en liten bors —
den var s8 liten att den fick plats i
min handflata. Jag kom ihg att jag
hade f&tt den flera &r tidigare och att
jag i borsen hade gomt mina forsta
sparade pengar.

Jag oppnade den — och vilken
vilsignelse det var! Inuti borsen lag en
del pengar som jag lagt dit fér ménga
ar sedan. De skulle ricka till tva
biljetter till Santiago. Jag inbjéd min
far, som inte 4r medlem av kyrkan, att
folja med mig till missionirsskolan.

Aren har gdtt, men jag minns
fortfarande svaret pd min bon. Det
har hjilpt mig att minnas hur barm-
hirtig och miktig var himmelske
Fader &r.

Gloria Olave dr medlem av Patersons
forsta (spanska) gren i Patersons distrikt,

New Jersey.

David visade viigen

Sergio Arroyo

Som missionérer i Chilemissionen

Antofagasta undervisade min
kamrat och jag en ung kvinna och
hennes bror, som var dtta &r gammal.
Till den andra lektionen inbjod
hennes bror en jimnarig kamrat som
hette David Marin. David var liten
for sin &lder och hade dnnu inte lirt

sig att lisa. Men han sfg p& oss

uppmirksamt, lyssnade ivrigt och
bad om att fi en Mormons bok. Min
kamrat och jag sneglade pa varandra.
Eftersom han inte kunde I&sa
bestimde vi i tyst samforstdnd oss for
att inte ge honom en Mormons bok.

Senare den dagen rdkade vi triffa
David pd gatan. Han sade: "Nir
tinker ni ge mig boken?” Vi menade
fortfarande att han inte hade nigon
anvindning for den och lit ytterli-
gare ett ftillfille glida oss ur
hinderna. Han var ju bara atta &r.

Aven nir vi gav den tredje
lektionen till den unga kvinnan och
hennes bror, var lille David med.
"Och nir fér jag min Mormons bok?”
sade han efterdt, ltt irriterat.

Jag s8g pd honom och kinde
ndgot alldeles sirskilt. S vinligt jag
kunde forsokte jag forklara for
honom varfoér vi inte hade gett
honom boken: "Du kan ju inte lsa
den, David”, sade jag. Han blev l&ng
i ansiktet. Men just d& slog det mig
att hans foraldrar kunde ldsa den. S&
jag sade: "Men det kan déremot dina
fordldrar. Kom s& gar vi hem till dig
och pratar med dem.”

David log, hoppade upp frin
stolen av glidje och tog oss med
hem till sig. Dir triffade vi hans
far, Don Astemio, hans mor, Maria,
hans systrar, Macarena och Valeska,
b&da elva &r gamla, och hans
ettarige bror.

Familjen Marin var en &dmjuk
och kirleksfull familj. Fadern hade
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Da vi tréaffade David igen, sade
han: ”"Och nér féar jag min

Mormons bok?”

en ging i tiden varit en framstdende
idrottsman, men hade lidit av
Parkinsons sjukdom i sju ar. De
senaste tva dren hade han varit sdng-
liggande.

Efter att ha lyssnat till lektionerna
lat David, Macarena och Valeska
doépa sig, men det gjorde inte Don
Astemio, pd grund av sjukdomen,
och inte heller hans hustru.

Vi fortsatte att bestka familjen,
och en dag sade Don Astemio: "I
morgon ska jag bli dépt.” Han
tillade: "Och dérefter kommer jag att
bli botad.” Jag kénde stor glddje dver
det han hade sagt, samtidigt som jag
var radd. Jag visste att hans tro hade
vuxit, men vad skulle hinda om han
inte kunde g& efter sitt dop? Jag
forsokte forklara for honom att
dopet skulle bota honom andligen,
men att det 18 i var himmelske
Faders hand om han skulle bli av -
med sin sjukdom. Oavsett vad vi
sade forblev han siker pd att han
skulle kunna g efter dopet.

Den kvillen foll jag p& kna och bad
till min himmelske Fader av allt mitt
hjérta att hans vilja skulle ske. Efter
bonen kénde jag mig fridfull till mods.

Dagen dérpd kom Don Astemio
med stor moda pa benen. Han kunde
inte ta ett enda steg utan hjilp. Nar vi

kom till moteshuset, maste vi g




uppfor en ling trappa for att komma
till forsta vaningen. Vi blev alla rérda
over att se hur Don Astemio kimpade
sig uppfor trappan steg for steg. Nar vi
till slut gick in genom dorren, sig
medlemmarna férvanat pé oss.

Nar Don Astemio kom upp ur
vattnet, sag jag att hans tro var stark,
men kroppen var densamma. Han
kunde fortfarande inte sti p& benen
utan hjilp.

Efter dopgudstjinsten foljde vi

honom hem. Han ville inte g& och

ligga sig utan satt lugnt kvar i en
fatol;.

Dagen dirpa gick vi for att besoka
honom. Nir vi nirmade oss sdg vi
David utanfér huset, han spelade
fotboll — med sin far! Det var knappt
jag trodde vad jag sig. Tararna
villde fram. I mitt hjérta tackade jag
min himmelske Fader for hans stora
kirlek. Tva veckor senare doptes
Maria.

Aven om Don Astemios helbrig-
dagorelse var ovanlig, ér jag tacksam
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att Herren vilsignade den hir
familjen p& ett sddant anmirk-
ningsvirt siatt. Utlimnade &t vArt
eget forstdind hade vi fortsatt att
ignorera lille David, men Herren
visste ndgot som inte vi visste. Han
visste att det hir barnet skulle bli
medlet genom vilket en hel familj
skulle bli medlemmar i hans kyrka,
och han hjélpte oss pa sitt vi inte
kunnat forutse. []

Sergio Arroyo dr medlem av Los Presidentes

forsamling i Santiago Nuioas stav i Chile.




En profets rdd
till och forodon
gdomar

for un

President Gordon B Hinckley

Jag tror inte att ett liknande
mote nigonsin har hallits i
denna kyrka. Det &r s8
manga av er hir i kvill. Ni
ser si fina ut.

En del av er har kommit
hit tvehgsna, medan andra
har

forvantningar. Jag vill att ni ska veta att jag har bett till

kommit med stora
min himmelske Fader pd mina knén om att vilsigna mig
med den kraft och den fé6rmaga och de ord jag behéver
for att kunna réra vid era hjértan.

Bortom denna samlingssal finns det hundratusentals
andra som &r hir tillsammans med oss. Till var och en av er
sager jag vilkommen. Jag 4r si glad 6ver detta fantastiska
tillfalle att 3 tala till er, och jag inser hur viktigt det &r.

Jag #r nu till &ren kommen, dver nittio &r gammal. Jag
har levt linge, och jag har levt med stor kirlek till de
unga minnen och kvinnorna i kyrkan. Ni 4r sannerligen
en underbar grupp ungdomar. Ni talar olika sprak. Ni dr
alla en del av en stor familj. Men ni #r ocks& enskilda
personer, var och en med sina egna problem, som 6nskar
fa svar pa det som forbryllar och oroar er. Vi ilskar er s
mycket, och vi ber stindigt om insikt att kunna veta hur
vi ska kunna vara er till hjilp. Ert liv ar fyllt av svara
beslut, och med drémmar och hopp och lingtan efter att

finna det som ger frid och lycka.

En gdng for linge sedan var jag i er &lder. Jag oroade
mig inte dver droger och pornografi dérfor att sddant
fanns inte d&. Jag bekymrade mig 6ver skolan och vart
den skulle leda mig. Det var under den fruktansvirda
depressionen. Jag oroade mig 6ver hur jag skulle fortjina
mitt uppehille. Jag gick p& mission nir jag hade avslutat
mina universitetsstudier. Jag &kte till England. Vi reste
med tag till Chicago, tog en buss tvirsigenom den staden
och fortsatte sedan till New York, dér vi steg ombord pa
ett angfartyg till Storbritannien. Nér vi satt p& bussen i
Chicago frgade en kvinna chaufféren: ”"Vad 4r det dér
for byggnad rakt framfor oss?” Han svarade: "Min fru, det
ar Chicagos handelskammare. Varje vecka hoppar en
man som forlorat sin formogenhet ut genom ett av
fonstren i det huset. Han har inget annat att leva for.”

S&dana var tiderna. De var grymma och ruskiga. Ingen -
annan dn den som upplevt den tiden kan nigonsin fullt
forstd hur det var. Jag hoppas av allt mitt hjirta att vi
aldrig far uppleva nigot sidant igen.

Nu star ni pé troskeln till vuxenlivet. Ni bekymrar er
ocksd over skola och utbildning. Ni oroar er 6ver nir ni
ska gifta er. Ni oroar er 6ver manga saker. Jag ger er loftet
att Gud inte kommer att 6verge er, om ni vandrar p&
hans végar och l&ter er ledas av hans befallningar.

Detta ér en tids8lder av stora mojligheter. Ni &r lyck-
ligt lottade som far leva nu. Aldrig forut i mansklighetens

historia har livet varit fullt av s3 manga mojligheter och
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Var tacksamma

Smittkoppor kunde férr radera ut hela befolkningar. Den

utmaningar. Nar jag foddes var medellivslingden for en
man eller kvinna i Férenta staterna och i visterlandet 50
ar. Nu ar den 6ver 75 &r. Kan ni forestilla er det? I
genomsnitt kan ni forvinta er att leva 25 &r lingre dn
den som levde 1910.

Detta #r en tid av kunskapsexplosion. Nér jag var i er
alder fanns det ingen antibiotika. Och téink pd alla dessa
underbara mediciner som upptéckts och forbéttrats under

senare ar. En del av jordens stora gissel finns inte léngre.

Ungdomar och unga vuxna véantar
uvtanfér konferenscentret i Salt
Lake City pa att brasaftonen ska

bérja.

sjukdomen #r helt forsvunnen. Det ar ett underverk. Forr
i tiden var alla médrar rddda for polion. Jag minns att jag
en géng besdkte en man pa linssjukhuset som drabbats av
polio. Han 18g i en stor jirnlunga som holl iging hans
egna lungor genom att pumpa dem upp och ner. Det
fanns inget hopp fér honom, han kunde inte andas av
egen kraft. Han dog och efterlimnade hustru och barn.

Denna hemska sjukdom finns inte heller lingre. Det &r
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Var

skarptgT

ocks ett under. Samma sak #r det med mycket annat.

Naturligtvis stélls ni infér utmaningar. Varenda gene-
ration som vandrat hir pd jorden har stillts infér utma-
ningar. Vi kunde anvinda hela kvillen till att tala om
dem. Men av alla utmaningar som ménniskor stillts infér,
tror jag att de som vi har i dag #r littast att handskas
med. Jag sdger det dirfor att de #r 6verkomliga. De
handlar till storsta delen om enskilda beteendebeslut,
men s&dana beslut kan fattas och efterlevas. Och nir det
sker, ligger utmaningen bakom oss.

Jag antar att de flesta av er gir i skolan. Jag dr glad
over att ni har den méjligheten och att ni vill studera. Jag
hoppas att ni studerar flitigt och att er stora ambition &r
att f3 hogsta betyg i era olika 4mnen. Jag hoppas att era
lirare 4r generdsa mot er och att era studier leder till
hoga betyg och en utmirkt utbildning. Jag kan inte
onskar er ndgot bittre 4n det i ert skolarbete.

Era ldrare ger er forhoppningsvis de hoga betyg som
jag hoppas ni fortjinar. Jag vill ge er ndgot annat: ngra
verkligt viktiga forhallningsregler.

1. Var tacksamma.

2. Var skdrpta.

3. Var rena.
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4. Var trogna.
5. Var édmjuka.
6. Var bedjande.

Jag vill att ni upprepar dessa regler med mig, och

sedan ska vi prata om var och en av dem.

1. Var tacksamma.

2. Var skérpta.

3. Var rena.

4. Var trogna.

5. Var 6dmjuka.

6. Var bedjande.

Var tacksamma. Det finns tv8 ord i det engelska
spraket som kanske betyder mer 4n nigra andra ord. De
ar "thank you”. Det finns liknande ord p4 alla andra
sprak: gracias, merci, danke, obrigado, domo.

Vanan att siga tack kinnetecknar den bildade
mannen eller kvinnan. Med vem #r Herren missnojd?
Han ndmner dem som "icke erkinner hans hand i allt”
(L&F 59:21). Det vill siga de som inte uttrycker sin
tacksamhet. Lev med tacksamhet i hjirtat, mina kiira
vanner. Var tacksamma for de underbara vilsignelser ni
har fétt. Var tacksamma for de fantastiska mojligheter ni
har. Var tacksamma for era forialdrar som bryr sig sd
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Ungdomar och unga vuxna i Taytays forsta férsamling
i Caintas stay, Filippinerna, deltar i brasaftonen via

Internet.

mycket om er och som har arbetat s hart for att kunna
forsorja er. Lat dem veta att ni 4r tacksamma. Sig tack
till er mor och er far. Ség tack till era vanner. Sag tack till
era ldrare. Ge uttryck for er uppskattning till alla som gor
er en tjanst eller hjilper er pa nigot sitt.

Tacka Herren for hans godhet mot er. Tacka den
Allsmiktige for hans #lskade Son, Jesus Kristus, som har
gjort for er det som ingen annan i hela virlden kunde géra.
Tacka honom fér hans stora foredéme, for hans stora
lardomar, fér hans hand som alltid #r redo att lyfta och
hjélpa. Ténk pd betydelsen av hans forsoning. Lis om
honom och lis hans ord i Nya testamentet och i Tredje
Nephi i Mormons bok. Lis dem tyst for er sjilva och
begrunda dem sedan. LAt ert hjirta utgjutas i tacksamhet
till er Fader i hitnmelen for att han skénkte sin dlskade Son.

Tacka Herren for hans forunderliga kyrka som &ter-
stillts i denna stora tids&lder. Tacka honom for allt det
som den erbjuder er. Tacka honom f6r vinner och nira
och kira, for fordldrar och bréder och systrar, for
familjen. L&t tacks#gelsens anda vigleda och vilsigna era
dagar och nitter. Arbeta pa det. Ni kommer att finna att
det ger underbara resultat.

For det andra: Var skdrpta.

Ni 4r pd vig in i den mest konkurrenspriglade
tidsalder virlden nigonsin skddat. Allt omkring er
handlar om tivlan. Ni behéver all den utbildning ni kan
skaffa er. Forsaka en bil, forsaka allt som maste forsakas
for att ni ska kunna kvalificera er for arbetet i virlden.

Denna virld betalar i princip for det som den tycker ni ar

vird och ert vérde stiger nér ni skaffar er utbildning och
tillagnar er fardigheter inom det yrkesomrade ni valt.

Ni tillhor en kyrka som undervisar om vikten av att
skaffa sig en utbildning. Ni har ftt ett bud frn Herren
om att utbilda era sinnen och era hjértan och era héinder.
Herren har sagt: ”Liren flitigt . . . om det som &r i
himmelen, p& jorden och under jorden, det som har varit,
det som dr och det som snart skall ske, det som &r hemma
och ute, nationernas krig och férvirring jimte straffdo-
marna over landet, likasd kunskap om linder och riken

. s& att [ kunnen vara forberedda pd allt” ( L&F
88:78-80).

Kom ih8g att dessa ord inte &r mina. Orden kommer
frdn Herren, som élskar er. Han vill att ni ska utbilda era
sinnen och hinder till att bli ett inflytande f6r det goda
nér ni gér fram&t i livet. Och nir ni gor det, och nér ni
arbetar hedervirt och utmirkt, hedrar ni kyrkan, for ni
betraktas som mén och kvinnor med redbarhet, formaga
och samvetsgrann yrkesskicklighet. Var skiirpta. Var inte
déraktiga. Ni kan inte bluffa er fram eller bedra andra
utan att vilseleda eller lura er sjilva.

Fér ménga &r sedan arbetade jag pa jirnvigens
centralkontor i Denver. Mitt uppdrag var att ta hand om
persontrafiken med slutstation i Denver. Det var pa den
tiden d& alla &kte t&g. En morgon fick jag ett telefon-
samtal frdn en kollega i Newark, New Jersey. Han sade:
"Tag nummer s& och s& har anlint, men resgodsvagnen
saknas. N&gonstans har 300 passagerare forlorat sitt
bagage och de ir arga.”

Jag borjade genast arbeta pA att ta reda pd vart vagnen
hade tagit véigen. Jag fann att den lastats och satts p& ritt
spar i Oakland i Kalifornien. Den hade anlant till jarn-
vagsstationen i Salt Lake City, fortsatt till Denver, ner till
Pueblo, vixlats in pd ett annat spér och gitt till S:t Louis.
Dir skulle den viixlas in p ett annat spar mot Newark,
New Jersey. Men en vardslos tigvixlare p& bangdrden i
S:t Louis flyttade en liten bit stdl 7,5 cm — och kopplade
bort vagnen. Vi upptickte att bagagevagnen som horde
hemma i Newark i stillet befann sig i New Orleans i
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Louisiana — 240 mil fr&n bestimmelseorten. Endast en 7,5
cm l&ng rorelse av en slarvig anstélld pd bangérden i S:t
Louis hade satt resgodsvagnen pé fel spér och avstandet
frin den ratta destinationen hade tkat dramatiskt. S #r
det ocksd med vara liv. Istillet for att f6lja en stadig kurs,
dras vi mot ett annat mal pd grund av ndgon felaktig
uppfattning. Forskjutningen bort frdn vér bestimmelseort
kan vara hur liten som helst, men om vi fortsétter blir den
lilla forskjutningen till ett stort svalg och vi har hamnat
l&ngt bort frin den plats dit vi ville komma.

Har ni nigonsin betraktat de stora grindar som brukar
finnas p& bondgardar? Har ni négonsin 6ppnat en av dessa
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fem meter 18nga grindar? Nér den 6ppnas gor den ett langt
svep utdt. Fastén rorelsen &r mycket liten vid gdngjirnen,
ar den desto storre lingst ut. Det 4r de smé gingjirnen pd
vilka livet svéinger som ir s avgérande i vart liv, mina kéra
unga vinner. De &r av allra storsta betydelse.

Var skirpta. Herren vill att ni utbildar era sinnen och
hiander. Vilket yrkesomrdde ni #n viljer, vare sig det
handlar om att arbeta som kylsk&psreparatér eller som
skicklig kirurg, s& méste ni utbilda er. Se till att skaffa er
den bésta utbildning som stér att fa. Bli redbara arbetare
i varlden som ligger framfér er. Jag upprepar att ni gor
heder &t kyrkan och blir generost vilsignade tack vare
den utbildningen.

Det finns absolut inget tvivel om att en utbildning
l6nar sig. Lagg inte hinder i véigen for er sjilva. Om ni gor
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Ungdomar, unga vuxna och missionarer forsamlas i

Johannesburg for att lyssna pé brasaftonen.

det, fir ni sota fér det om och om och om igen.

For det tredje: Var rena. Vi lever i en virld som &r fylld
med smuts och tarvlighet, en virld som stinker av ondska.
Den finns 6verallt omkring oss. Den finns p& TV. Den

finns pad biografduken. Den finns i populérlitteraturen.

§ ] 4

Var troi

Den finns p8 Internet. Ni kan inte tillata er att se pd den,
mina kéra vénner. Ni har inte r3d att [ata detta smutsiga -
gift komma vid er. Hall er borta frin det. Undvik det. Ni
kan inte hyra videofilmer och titta pd det fornedrande
som de skildrar. Ni som innehar Guds pristadome kan
inte blanda denna smuts med det heliga prastadomet.

Undvik syndigt tal. Missbruka inte Herrens namn.
Medan det &skade pd berget Sinai skrev Herren med sitt
finger pa stentavlorna: "Du skall inte missbruka Herrens,
din Guds, namn” (2 Mos 20:7).

Det 4r inget tecken p& manlighet att vardslost
anvidnda den Allsméktiges namn eller hans &lskade

Sons namn pa det respektlésa och vanvordiga sitt som
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somliga #r benigna att gora.

Vilj era vinner noggrant. Det #r de som kommer att
leda er &t 4n det ena eller andra hallet. Alla vill ha
vanner. Alla beh6ver vinner. Ingen vill vara utan dem.
Men glom aldrig bort att det r era vinner som kommer
att leda er pa de vigar ni kommer att g3.

Aven om ni bér vara vinliga mot alla méinniskor, bor
ni dock med stdrsta omsorg vilja dem som ni dnskar ha
som ndra vanner. De blir ert virn i situationer nir ni
vacklar mellan det ena eller andra valet, och ni & er sida
kan kanske ridda dem.

Var rena. Sl6sa inte bort er tid pd nedbrytande under-
héllning. Nyligen upptridde ett turnerande band i
Saltsjédalen. Jag har hort att det var oanstindigt, att det
var sinnligt, att det var ondskefullt pd alla sitt.
Ungdomar i vart samhille betalade mellan 25 och 35
dollar f6r att komma in. Vad fick de for dessa pengar?
Bara en forforisk rost som uppmanade dem att efterstriava
det dckliga i livet. Jag vadjar till er, mina kéra vinner, att
hélla er borta fr&n sdant. Det hjilper er inte. Det bara
skadar er.

Nyligen talade jag till era modrar och fader frdn den
hir talarstolen. Bland annat talade jag till dem om tatu-
eringar.

Vilken skapelse dr mer storslagen @n den minskliga
kroppen? Den i#r kronan pé verket av den Allsmiktiges
alla skapelser.

Paulus sade nir han skrev till korinthierna: "Férstar ni
inte att ni ar Guds tempel och att Guds ande bor i er?

Om n8gon forstér Guds tempel, skall Gud foérgora
honom” (1 Kor 3:16-17).

Har ni ndgonsin betraktat er kropp som helig? Ni &r ett
Guds barn. Er kropp #r hans skapelse. Vill ni vanstilla den
skapelsen med bilder av ménniskor, djur och ord pa er hud?

Jag lovar er att en dag kommer ni att dngra er om ni
har 13tit tatuera er. Ni kan inte tviitta bort en tatuering.
Den ar permanent. Endast genom en dyrbar och
smirtsam procedur kan den tas bort. Om ni har en
tatuering, kommer ni antagligen att bdra den resten av
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livet. Jag tror att ni en dag kommer att skimmas 6ver
den. Hall er borta fran sddant. Vi, era broder som #lskar
er, vidjar till er alla att inte behandla kroppen, som
Herren gett er, pa ett sddant respektldst stt.

Jag vill ocks& nimna 6rhingen och ringar som
placeras p& olika stillen pd kroppen. Detta #r inte
manligt. Det dr skadligt. Ni, unga mén, ser mycket bittre
ut utan dem, och jag tror att ni mér béttre utan dem.
Och ni, unga kvinnor, behéver inte hinga ringar upp-
och nerfér hela érat. Ett par sm3 6rhingen ricker.

Jag ndmner dessa saker igen dérfor att de har att gora
med era kroppar.

Hur underbart vacker #r inte en vilvirdad ung kvinna
som &r ren till kropp och sjil. Hon 4r en Guds dotter som
hennes evige Fader kan glidja sig 6ver. Hur stilig #r inte
en ung man som #r vilvirdad. Han #r en Guds son,
virdig att inneha Guds heliga priastadome. Han behover
inga tatueringar eller 6rhiingen eller ringar ndgonstans p
kroppen. Forsta presidentskapet och de tolvs kvorum har
tagit stillning och avrader er frin dessa saker.

Och medan jag nu talar om detta vill jag &terigen med
eftertryck ndmna pornografin. Den har blivit en industri
som omsétter tio miljarder dollar i Forenta staterna, en
industri dér nigra f3 mén blir rika p& bekostnad av de tusen
och &ter tusen ménniskor som blivit offer for den. Hall er
borta frdn allt pornografiskt. Det 4r upphetsande, men det
forgor er. Det forleder ert sinne. Det paverkar er till ett
begir som ni vill gora allt for att tillfredsstalla. Och foérsok
inte skaffa kontakter via Internet och genom att chatta.
Det kan leda er ner till sorgens och bitterhetens avgrund.

Jag maste ocks8 siga ndgot om illegala droger. Ni vet
vad jag tycker om dem. Det spelar ingen roll vilken slags
drog det rér sig om. De blir till ert fordirv. Ni blir slav
under dem. Nir de en géng fatt makt Gver er, gor ni vad
som helst for att skaffa pengar for att f3 mer.

Jag blev bestort nir jag genom TV-program fick hora
att 20 procent av ungdomarna som anvinder droger
forst kommer i kontakt med dem via sina forildrar. Jag
kan inte fatta dessa forildrars dumhet. Vad for slags
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framtid kan de se i detta utom att barnen blir férslavade?
[llegala droger forstor fullstindigt dem som blir beroende
av dem.

Mitt r8d och min védjan till er underbara unga min
och kvinnor r att helt och héllet ta avstand frin droger.
Ni behover inte experimentera med dem. Se er omkring
och se den inverkan de haft pd andra. Ingen pojke eller
flicka i kyrkan, ingen ung man eller ung kvinna i kyrkan

har ndgot som helst behov av att ens préva pd dem. Hall

FOTO H DANIEL ROSAS L

Ungdomar och unga vuxna i Bogotd, Colombia, ser pé

direktutséindningen av president Hinckleys brasafton.

er borta frdn detta vanebildande missbruk som rubbar er
omdémesférmaga.

Och nu vill jag tala om det vanligaste och
svéraste problemet for er unga méin och kvinnor
att handskas med. Det #r forh&llandet till varandra.
Det handlar om den miktigaste av alla mianskliga
instinkter. Endast viljan att leva &r mojligtvis starkare.

Herren har gjort oss attraktiva for varandra i en stor

avsikt. Men just denna attraktion blir en krutdurk om
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den inte h8lls under kontroll. Den #r vacker nir vi
handskas med den p3 ritt sitt. Den #r dodlig om vi
tappar kontrollen 6ver den.

Det ér av den anledningen som kyrkan avrader frin
att sallskapa i tidig alder. Den regeln #r inte till for att
skada er p& ndgot sitt. Den #r avsedd att hjilpa er och
det gor den om ni atlyder den.

Stadigt séllskap i unga &r leder ofta till tragedier. Studier
har visat att ju lingre en pojke och flicka sillskapar med
varandra, desto troligare #r det att de far problem.

Det ar bittre att sillskapa med ménga tills ni 4r redo
att gifta er. Ha det roligt och trevligt, men h&ll er borta
frén fortrolighet och intimitet. Hall styr pd era hinder.
Det kanske inte #r litt, men det dr mojligt.

Ni unga mén som planerar att g& p& mission mé&ste inse
att sexuell synd kan hindra er frn att géra det. Ni kanske
tror att ni kan délja den. Men l8ng erfarenhet har visat att
ni inte kan det. Fér att effektivt kunna verka pa en mission
méste ni ha Herrens Ande med er, och att férsoka undan-
hélla sanningen gér inte att forena med den Anden. Forr
eller senare kénner ni er tvingade att erkéinna era tidigare
overtrddelser. Sir Galahad uttryckte det vil nér han sade:
"Min styrka #r som tio méns styrka, for mitt hjirta ar rent”
(Alfred, Lord Tennyson, Sir Galahad, [1842], forsta
strofen).

Mina kira unga vinner, nir det géller det sexuella vet
ni vad som ér ritt. Ni vet nér ni gar pa farliga vigar, dir
det &r s litt att snubbla och halka ner i 6vertridelsens
grop. Jag védjar till er att vara forsiktiga, att st& pa betryg-
gande avstdnd frin syndens stup — det &r s Litt att falla
ner for det. Hall er rena fr8n den sexuella 6vertridelsens
besvikelser och mérka ondska. Vandra i solljuset av den
frid ni far nér ni haller Guds bud.

Om det finns n&gra som gjort sig skyldiga till
dvertramp, som kanske redan begtt en overtrddelse,
finns det d& nigot hopp for er? Naturligtvis finns det det.
Dir omvindelse finns, finns forlételse. Den processen
borjar med bon. Herren sade: ”Se, den som omvinder sig
frn sina synder fir forlatelse, och jag, Herren, kommer
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icke ihdg dem mera” (L&F 58:42). Om ni kan det, s dela
er borda med era forildrar. Och gi givetvis och bekinn
era synder for er biskop, som &r redo att hjilpa er.

For det fijarde: Var trogna.

Shakespeare sade: ”Var trogen mot dig sjilv, och dirav
foljer det som natt pa dag, att du mot ingen man kan
bliva falsk” (Hamlet, I, III, 78-81). Ni har ett fantastiskt
arv. Ni har 4dla forfider. Manga av er hirstammar fr&n
pionjarer, varav hundratals och tusentals dog med ett
vittnesbord om att detta verk #r sant. Om de skulle se
ner pa er idag skulle de vidja till er och séiga: ”Var trogna!
Var lojala! Var "fasta i tron vAra fider forfiktat, trogna
den sak, varfér helgon forsmiktat”. De skulle siga:
"Fédernas goda, starka tro, alltid du skall i hjartat bo”
(Psalmer, 176 och 47).

Och ni som kanske inte hirstammar frin pionjirerna,
tillhor en kyrka som blivit stark genom sina medlemmars
lojala och orubbliga kirlek. S& underbart det ir att till-
héra en organisation som har sddana idla syften, som
uppnar sddana fantastiska resultat och vars arbete ar s&
upplyftande, ja, heroiskt. Var lojala mot kyrkan under
alla forhallanden. Jag ger er Ioftet att den hir kyrkans
auktoriteter aldrig kommer att leda er pd avvigar. De
leder er pa lyckans vig.

Ni som dr medlemmar i den hir kyrkan mé&ste vara
lojala mot den. Det hir ar er kyrka. Ni har lika stort
ansvar inom er handlingsomr&de som jag har inom mitt.
Den tillhor er lika mycket som den tillhér mig. Ni har
tagit emot evangeliet. Ni har ingtt forbund i dopets
vatten. Och ni férnyar dem varje gdng ni tar del av sakra-
mentet. Dessa forbund utvidgas nér ni gifter er i templet.
Ni kan inte ta litt p& dem. De #r alltfor viktiga. Detta #r
det verk som Gud instiftade for att avigabringa odod-
lighet och evigt liv for sina séner och déttrar.

Vandra i tro infér honom med huvudet hogt, stolta
over ert medlemskap i detta stora verk och rike som han
aterstéllt till jorden i tidernas fullhets sista hush&llning.
Varfor har han det? For att ge er lycka.

Var trogna era 6vertygelser. Ni vet vad som &r rétt och
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Konferenscentret ar fyllt till sista plats med ungdomar

och unga vuxna som lyssnar pé president Gordon B

Hinckleys rad.

ni vet vad som #r fel. Ni vet nir ni goér det som &r ritt. Ni
vet nir ni stirker en god sak. Var lojala. Var trofasta. Var
trogna, mina kéira medarbetare i detta stora rike.

For det femte: Var 6dmjuka.

Det finns ingen plats for arrogans i vara liv. Det finns
ingen plats for fafinga. Det finns ingen plats for egoism.
Vi har ett stort arbete att utféra. Det finns saker vi maste
utritta. Vi behover vigledning i var strivan att utbilda
oss. Vi behover hjilp med att hitta en evig kamrat.

Herren har sagt: ”Var 6dmjuk si skall Herren, din
Gud, leda dig vid handen och besvara dina béner” (L&F
112:10).

Vilket harligt 16fte Gud ger i detta skriftstélle. Om vi &r
utan fafinga och hégmod och arrogans, om vi dr 6dmjuka
och lydiga, d& kommer Herren att leda oss vid handen
och besvara vira boner. Kunde vi be om att fi nigot
storre? Det finns inget som kan jimforas med detta.

Fralsaren forkunnade i sin bergspredikan att “saliga
[ar] de 6dmjuka, de skall drva landet” (Matt 5:5).

Jag tror att de 6dmjuka och saktmodiga dr de som &r
laraktiga. De #r villiga att ldra. De &r villiga att lyssna till
den stilla rost som viskar till dem och leder dem. Fér dem
ar Herrens visdom viktigare #n deras egen visdom.

Och detta leder mig till den sjitte och sista regeln: Var
bedjande.

Ni kan inte klara det ensamma. Jag ser ut 6ver denna
ofantliga forsamling och jag vet att ni dr unga ménniskor
som ber, som knibdjer och talar med Herren. Ni vet att

han ér killan till all visdom.

Ni behéver hans hjilp, och ni vet att ni behéver hans
hjilp. Ni kan inte klara det ensamma. Ni kommer att
inse det och forstd det mer och mer under &rens lopp.
Lev s8 att ni med gott samvete kan tala med Herren. Fall
ner pi era knin och tacka honom fér all hans godhet
mot er och ge uttryck for ert hjirtas rittfirdiga 6nsk-
ningar. Undret i det hela #r att han lyssnar. Han svarar.
Inte alltid som vi onskar att han skulle géra, men det
finns inget tvivel i mitt hjdrta om att han besvarar véra
béner.

Ni har ett sidant stort ansvar, ni unga mén och unga
kvinnor. Ni &r frukten av alla generationer som gétt fore
er. Allt det ni har vad giller kropp och sinne har ni ftt
genom era forildrar. En dag kommer ni att bli férildrar
och till framtida generationer vidarebefordra de egen-
skaper i kropp och sinne som ni ftt av dem som gatt fére
er. Bryt inte generationskedjan i er slikt. HAll den
skinande blank och stark. S3 vildigt mycket beror p er.
Ni 4r s8 vildigt dyrbara. Ni betyder s mycket fér den hir
kyrkan. Den skulle inte vara densamma utan er. Bir
huvudet hogt, var stolta éver ert arv som Guds séner och
dottrar. Viand er till honom for att {2 insikt och vigled-
ning. Vandra i enlighet med hans lirdomar och befall-
ningar.

Ni kan ha roligt. Visst kan ni det! Vi vill att ni ska ha
roligt. Vi vill att ni ska njuta av livet. Vi vill inte att ni ska
vara tillgjort pryda. Vi vill att ni ska vara robusta och
glada, att ni ska sjunga och dansa, skratta och ha roligt.

Men nir ni gor det, var d& 6dmjuka och ha alltid en
bon i hjdrtat, s& kommer himlen att le mot er.

Jag kan inte dnska er nigot béttre an att ni ska leva ett
fruktbart liv, att ert tjinande ska vara hingivet och frikos-
tigt, att ni ska bidra till kunskapen och vilstandet i
vérlden ni lever i, och att ni ska géra det med 6dmjukhet
och trofasthet infér Gud. Han lskar er. Vi alskar er. Vi vill
att ni ska vara glada och framgingsrika, att ni ska kunna
ge betydelsefulla bidrag till virlden ni lever i och till
framdtskridandet av Herrens stora och majestitiska verk.

Ja detta 4r mina rad till er, mina kira vinner — var
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tacksamma, var skirpta, var rena, var trogna, var
ddmjuka och var bedjande.

Som avslutning vill jag uppséinda en bon fér er.

O Gud, var evige Fader, som din tjinare bojer jag mitt
huvud infor dig i bon till formén f6r dessa unga ménni-
skor som finns spridda ¢ver hela jorden och som samlats
i kvall p& olika platser. Jag ber dig att le med vélvilja mot
dem. Lyssna till dem nér de lyfter sina réster i bon till dig.
Led dem varsamt vid handen i den riktning de bor ga.

Jag ber dig hjilpa dem vandra pé sanningens och rétt-
fardighetens vdgar och bevara dem fr@n virldens onda.
Vilsigna dem s3 att de #r glada ibland och allvarliga ibland,
att de m& kunna njuta av livet i dess fullhet. Vilsigna dem
s& att de m& vandra pa ett acceptabelt sitt infér dig som

APRIL
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dina dlskade soner och dottrar. Vart och ett ar ditt barn
med férm8gan att utritta stora och adla ting. Hjalp dem
vandra pa den upphgjda vég som leder till stora garningar.
Bevara dem frén felsteg som kan forgéra dem. Om de
begétt misstag s forlét dem deras 6vertridelser och hjilp
dem atervinda till fridens och fram&tskridandets stigar. Om
dessa vilsignelser ber jag 6dmjukt och med tacksamhet for
dem, och jag nedkallar dina vilsignelser 6ver dem med
karlek och tillgivenhet, i hans namn som bir véra synders
borda, ja, i Herren Jesu Kristi namn. Amen. O

Texten frdn ett tal som holls till ungdomar och ensamstdende vuxna den
12 november 2000 i konferenscentret i Salt Lake City och sdndes via
satellit till hela kyrkan.
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1 tre mdnader och ddrefter dtervanda till sitt hemland, ddr kyrkan dnnu inte hade
etablerats. Skulle det verkligen vara modan vdrt for ndgon att ldra kinna honom?

Skulle det verkligen vara modan vdrt for missiondrerna att undervisa honom om

evangeliet?

Han var framling i ett frimmande land. Han skulle bara vistas ddr

LANGST TILL HOGER: DEN GODE HERDEN, AV DEL PARSON

- L

Marvin K Gardner

Albin Lotri¢ har bott i Slovenien
i hela sitt liv, forutom de tre
manader han arbetade i Norge. De
tre manaderna forindrade hans liv —
och bidrog till att kyrkan etablerades
i Slovenien.

Albin foddes 1963 i en liten by
i Juliska alperna. Vid den tiden
tillhorde
den socialistiska forbundsrepubliken

Slovenien fortfarande

Jugoslavien. Hans forildrar arbetade
pa fabrik och drev ett litet jordbruk
vid sidan om. De lirde sina barn

virdet av att studera flitigt och

arbeta hart. Efter att ha gitt ut
gymnasiet antog Albin ett erbju-
dande om att arbeta i samma foretag
som foréldrarna.

Anstillningen avbréts av att han
inkallades till 15 manaders militér-
tjanst i jugoslaviska armén. Albin
berittar att han som inkallad lirde
kidnna "alla mojliga slags ménniskor,
béde bra och déliga. Jag ins&g snart
att man inte ville att jag skulle tinka
sjalvstindigt utan endast gora det
man befallde mig att gora. Jag kom
att tro att alla ménniskor ér sjilviska

ASE RVISL
43

2001

Motsatt sida: Albin Lotri¢ (infalld)
upptédckte evangeliet i ett frammande
land och tog det med sig till sitt

hemland Slovenien (i bakgrunden).




ALBINS VITTNESBORD

"Jag bad mer och mer och
forvantade mig ndgot slags svar.
En dag nar jag laste Moronis ord
kom svaret — ovantat, oanmalt.
Jag kdnde hur den Helige Anden
ingav mig obeskrivliga kanslor,
och mitt sinne upplystes . . . I
det 6gonblicket visste jag att den
Helige Anden var hos mig och jag

var tacksam till Herren.”

och beredda att trampa alla under fotterna som &r
svagare én de. Jag blev misstinksam mot andra och litade
endast p& mig sjilv. N&got verkligt kinsloliv hade jag inte
pa den tiden.”

Efter militirtjinsten &tervinde han till sitt gamla
arbete, men han kinde sig rastlés och otillfredsstzlld. S&
sméningom slutade han sitt arbete och bérjade lisa infor-
mationsteknik pd universitetet. Men utan att finna nagon
glidje i livet. "P4 helgerna brukade mina vinner och jag
ha skoj — vi kallade det sd — och vara ute och festa och
florta med flickorna vi triiffade. Jag var inte lycklig, for jag
kinde mig tom invirtes. Allt tycktes forljuget.”

Ar 1987 métte han Boza Gartner, en ung kvinna som
han hade triffat tidigare, och de bérjade séllskapa. I juni
tvA &r senare blev han antagen att som internationell
student fA praktisera tre m&nader p4 ett foretag i Stavanger.
Han flyttade till Norge, pborjade sin praktiktjéinst och
triffade kyrkans missionirer nigra veckor senare.

"En ung man med en bok i handen tilltalade mig pa

gatan”, berdttar Albin. "Han sade ndgot till mig p4

norska och hans bok var pa
norska. Jag forklarade for honom
p4 engelska att jag inte begrep ett
ord och att jag inte var intresserad
av hans bok. Sirskilt som den var
skriven pi ett sprik som jag inte
forstod.” Till Albins forvAning svarade missiondren
honom p& engelska, han var amerikan, och erbjéd Albin
att skaffa fram en Mormons bok p# engelska &t honom.
Albin var hovlig och gav missionirerna sin adress, men
hoppades tyst att de inte skulle héra av sig.

Négra dagar senare stod missionérerna utanfor dérren
med ett engelskt exemplar av Mormons bok i handen.
Senare gav de honom ocks# en p4 kroatiska, som Albin
kunde l#sa utan svérigheter. (En slovensk utgiva existe-
rade #nnu inte.) Samtalen med missiondrerna fick
honom att bérja fundera 6ver sin egen trosuppfattning.

"Jag hade alltid trott p& Gud”, siger han. "Och jag bad
nistan dagligen. Men mina boner var sidana som jag hade
lirt mig som katolik, och som jag upprepade tyst utan storre
eftertanke. Jag trodde inte att kyrkan jag tillhorde var sann,
men jag sokte inte efter ndgot alternativ till den.”

Aven om han fann delar av Mormons bok intressanta,
sager han: "Jag fick ingen andlig bekriftelse medan jag
laste den.” Och nir han besokte kyrkan i Stavanger — en
fraimling som inte kinde n3gon av medlemmarna och
som inte talade deras sprak — kénde han sig till en bérjan
obehaglig till mods.

Men det han upplevde dir tilltalade honom, och -
medlemmarna fick honom att kinna sig varmt
vilkommen. "De var s& vinliga mot mig”, siger han. "De
stallde mangder av frigor, ville veta vem jag var och var
jag kom ifrdn och vad jag gjorde i Stavanger. De inbjod
mig att komma tillbaka. Och nir jag gjorde det vilkom-
nades jag in i gemenskapen.”

Nu kéinde han sig mer motiverad att studera Mormons
bok och be om det han laste. "Jag bad allt oftare”, séger
han, "och férviintade mig nigot slags svar. En dag nir jag
laste Moronis ord kom svaret — ovéntat, oanmilt. Jag
kinde hur den Helige Anden ingav mig obeskrivliga
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kénslor, och mitt sinne upplystes. I det 6gonblicket blev
jag medveten om alla mina synder och bérjade gréta. Jag
hade aldrig tidigare gritit 6ver en bok. I det égonblicket
visste jag att den Helige Anden var hos mig och jag var
tacksam till Herren.”

Albin doptes p# sin tjugosexirsdag, den 19 augusti
1989. "Jag blev en helt annan ménniska nu, 4n nir jag
kom till Norge i juni”, siger han. "Min sjil var ren, mina
synder forldtna, och jag borjade ett nytt liv som var helt
annorlunda dn mitt tidigare. Jag var glad, kinde mig frid-
full och trygg.” Han kinde ocks3 hur den Helige Anden

antydde att framtida andliga uppgifter vintade honom i
hemlandet.

Nir han fick veta att kyrkan dnnu inte hade etablerats
i Slovenien och att det fsrmodligen inte bodde en enda
medlem dir, ins8g han vikten av att lira sig s3 mycket
; som m&jligt under de &terstdende veckorna i Norge. Han

fortsatte att g8 till kyrkans moten och delta i hemaftnar

juC rMED T

och andra aktiviteter. Han mottog det aronska prista-
domet. Han hade mé#nga samtal med missionirer,
medlemmar och ledare i kyrkan. Han liste ut Liran och
forbunden pé engelska.

”Jag oroade mig 6ver att jag skulle bli helt utlimnad &t
mig sjalv nir jag kom hem igen”, siger han. "Jag bad att
Gud skulle ge mig kraft och styrka att kunna férklara for
min flickvin och mina férildrar och for andra vad jag
trodde pA. Jag visste att det skulle bli svért, men jag visste
ocksa att Gud skulle hjilpa mig om jag forblev virdig.”

Den nirmaste grenen lig i Zagreb i Kroatien, tre
timmars resvig fran Albins hem i Slovenien. Senare fick
han veta att det fanns en gren i Klagenfurt i Osterrike, som
det bara tog en dryg timma att aka tll. I 6ver ett &r dkte

han varje sondag till den grenen, trots att han inte

emot hans evangelium.”

"En séndag 1990 gick jag till en lund i narheten fér att be om ett svar, precis som
Joseph Smith gjorde. Svaret kom mitt i bénen som en varm kdnsla i hjartat . . .

Jag hade funnit frid och visste fran det 6gonblicket att Gud ville att jag skulle ta

kunde tala s bra tyska.
"Grenspresidenten och
alla medlemmar var
sa vinliga och hjilp-
samma”, siger han. Dar
mottog han det melkisedekska pristadomet och
det var i Klagenfurts gren som han verkade i sitt
forsta ambete i kyrkan. Hans flickvan, BoZa, folide ofta
med honom dit. De kvinnliga missionirerna undervisade
henne om evangeliet.

"Det tog nistan ett halvér innan jag fick ett vittnes-
bord”, siger BoZa. "Mormons bok hade inte éversatts till
slovenska och det var inte ldtt foér mig att lisa den pa
kroatiska. En sondag 1990 gick jag till en lund i nirheten
for att be om ett svar, precis som Joseph Smith gjorde.
Svaret kom mitt i bonen som en varm kénsla i hjirtat.
Forst trodde jag att det var solen som sken p& mig, men
solen hade gétt ner och den varma kinslan var fortfa-
rande dér. Jag hade funnit frid och visste fr&n det 6gon-
blicket att Gud ville att jag skulle ta emot hans
I mars 1990 dopte Albin henne i
Klagenfurts gren.

evangelium.”

Samma &r i december séindes de forsta heltidsmissio-
nirerna till Slovenien, och snart dgde de forsta dopen i
landet rum. P4 sommaren 1991 kungjorde Slovenien
sitt oberoende av Jugoslavien. Efter ett spint tioda-
garskrig lostes konflikten pd fredlig vig. N&gra manader
senare, den 22 december 1991, organiserades den forsta
grenen i Slovenien med Albin Lotri¢ som
grenspresident.

Eoljande &r, i juli 1992, gifte sig Albin och
BoZza i Slovenien och beseglades sedan i

templet i Frankfurt. De blev det forsta par




frén Slovenien som beseglades dir. "N&gon bittre och
mer forstdende hustru kunde jag inte ha funnit”, siger
Albin. "Hennes kirlek och uppmuntran ger mig kraft
och styrka. Det #r speciellt underbart att vara i templet,
f4 bli undervisad om frilsningsplanen och ingd ett evigt

forbund tillsammans. Det ger ett perspektiv pa allt annat
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i livet.”

GLIMTAR AV

KYRKAN I SLOVENIEN

bok, som har 6versatts till slovenska. Albin och Boza lér
dem att kiinna igen svaren pa deras enkla boner.
"Herren valsignar oss rikligen”, siger Albin. ”Jag
forsoker Aatergilda hans vilsignelser genom att vara
trofast i kyrkan och genom att forsoka vara en god make
och far.”
Kyrkan i Slovenien #r fortfarande i sin linda, och dérfor
fortsitter president och syster Lotri¢

och de andra pionjirmedlemmarna

1991

Den férsta grenen organi-
seras i Slovenenien. Albin
Lotri¢ verkar som grenspre-
sident.

1992

Albin och Boza Lotri¢ &r det
férsta par frén Slovenien
som beseglas i templet
(ovan till vénster tillsam-
mans med éldste Dennis B
och syster LeAnn C
Neuenschwander).

1993

Matjaz Juhart kallas som
foérsta heltidsmissiondr frén
Slovenien.

1998

Leon Bergant (till vénster,
mitten) vécker tidningarnas
intresse nér han avbryter en
karrigr som tavlingscyklist
fér att fjgna som heltidsmis-
siondr (se “Cyklar fort-
farande”, Liahona, apr
1999, s 26-28).

1999

Slovenienmissionen
Liubljana bildas ur Oster-
rikemissionen Wien Syd
(missionskontoret nedan fill
vénster).

2001
Liahona publiceras i
Slovenien.

att géra mycket for att hjilpa den att
vixa. Syster Lotri¢ verkar i biorgani-
sationerna och skriver en bok om
kyrkans historia i Slovenien. Efter att
ha verkat som grenspresident i sju &r
kallades president Lotri¢ i april 1998
till sitt nuvarande &mbete som
Sloveniens forste distriktspresident.
Under &rens lopp har han foretritt
kyrkan i radio och TV, i tidningar och
tidskrifter samt i juridiska frigor.
Under tiden har han haft fram-

gang i yrkeslivet. Med universitets-

examina i foretagsekonomi och

informationsteknik arbetar han for

nirvarande pd det slovenska finans-

Deras tre barn foddes inom férbundet: Lea Martina i
april 1993, Flora Emma i januari 1995 och Benjamin
Luka i november 1996. "Min hustru och jag forsoker s&
fron i véra barns hjirtan till ett liv som #r fokuserat pa
evangeliet”, siger Albin, ”"sd att de har styrkan att mota
vad som 4n m& komma och kunna férsvara tron.” Barnen
lar sig om evangeliet under hemaftnar och genom att

studera skrifterna med hjilp av Berdttelser ur Mormons

Kyrkan har fér narvarande ett distrikt och tre grenar -
Ljubljana, Celje och Maribor - och omkring 200
medlemmar. | fraga om kyrkans framtid i
Slovenien séager president Lotric: “Jag har
en vision av att de heliga kommer att

blomstra som en ros i vart land.”

departementets IT-avdelning. Han
glider sig 6ver samarbetet med sina kolleger och kianner
att de flesta av dem respekterar hans livsstil och tro. ”Att
leva i enlighet med kyrkans lira kriver mycket av
medlemmarna”, siger han, "men jag vet av egen erfa-
renhet att vélsignelserna av ett s&dant leverne ger storre
glidje 4n ndgonting annat pa jorden.”

En av hans mest minnesvirda uppgifter har varit att

delta i det lag som Oversiitter den slovenska utgivan av
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Paret Lotri¢s barn, Benjamin, Lea och Flora, uppfostras i Jesu Kristi sanna evangelium. Boza och Albin delar

med sig av sin tro till barnen och starker dem infor framtiden.

Mormons bok, som snart kommer att gd i tryck. "Nir
Mormons bok kommer ut med all sin gudomlighet och
kraft”, siger president Lotri¢, "sl&s himmelens portar upp
pa vid gavel. Anden kommer att vittna &nnu kraftfullare
till ménniskorna i Slovenien om att Guds ord &n en géng
har uppenbarats fé6r méinniskobarnen och att det inte
finns ndgot annat namn under himmelen &n Jesus Kristus
genom vilket vi kan bli frélsta.”

I juli 1999, nistan tio ar efter Albins dop, organise-
rades Slovenienmissionen Ljubljana, en mission som
innefattar dven andra linder av fore detta Jugoslavien.
Det finns nu 200 medlemmar i Slovenien, ett land med
tvd miljoner invanare. Det finns ett distrikt och tre
grenar — i Ljubljana, Celje och Maribor. Lokala

medlemmar och ledare lir sig hur man tar sig an nya

APRIL

medlemmar och fir dem att finna sig till ritta. Par har
beseglats i templet. Unga min och kvinnor frin
Slovenien verkar som heltidsmissionzrer i olika delar av
virlden. Och medlemmarna i Slovenien kan numera lisa
Liahona p4 sitt eget sprak.

"Jag vet att det hédr bara &r borjan”, siger president
Lotri¢. ”Jag har en vision av att de heliga kommer att
blomstra som en ros i vart land.”

Var det moédan vért att hjilpa en framling i ett frim-
mande land och undervisa honom om evangeliet? Han
skulle ju bara stanna i tre m&nader, for att sedan &tervinda
hem till ett land dér kyrkan @nnu inte hade etablerats.

"Herrens vagar ar ibland of6rutséigbara och 6vergdr
var fattningsférmaga”, siger Albin Lotri¢. "Han valde ett
underbart sétt att skiinka mig evangeliet.” [J
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Hur man

anvinder Liahona april 2001

Behover du en berdttelse eller ett citat till ett tal, en lektion,
klass, hemafton eller till den andliga inledningen i seminariet?
Kanske finner du nagra bra uppslag i det har numret av
Lighona. (Siffrorna avser sidnumren i denna tidning.

LS = Lilla stjérnan.)

”SARSKILDA VITTNEN OM KRISTUS”: DISKUSSIONSFORSLAG
® "Sirskilda vittnen om Kristus: Forjordisk verksamhet”, éldste Neal
A Maxwell, sidan 4: Under Faderns ledning skapade Kristus ett oandligt
antal virldar, 4nd& l4gger han miirke till varje sparv som faller till marken
(se Matt 10:29). Samtala om vad det innebér att veta att universums
Herre vet vart namn och &lskar oss s& mycket att han gav sitt
liv for oss.
® "Sirskilda vittnen om Kristus: Jordisk verk-
samhet”, dldste L Tom Perry, sidan 9: Vi hedrar
Frilsaren genom att folja hans exempel. Las éldste
Perrys skildring av hur han hjilpte till att &terupp-
bygga kristna kyrkor i Japan. Samtala om hur vi
kan tjina andra p8 ett Kristuslikt sitt.
®m  "Sirskilda  vittnen om  Kristus:
Efterjordisk verksamhet”, president Gordon
B Hinckley, sidan 19: President Hinckley
bir ett profetiskt vittnesbord frdn den

heliga lunden. Aterge berittelsen om den !

forsta synen. Bir vittnesbérd om hur den

forsta synen har paverkat ditt liv.

AMNEN | DETTA NUMMER
Apostlar

Besokslirare

Familjens hemafton
Forsta synen
Generalkonferenser
Helbrigdagorelse
Hemundervisning
Jesus Kristus
Madagaskar

Nya testamentet, berittelser ur ...LS10
Omvindelse 26, 42, LS6
Primérforeningen

Profeter

UPPROP OM ARTIKLAR AV UNGDOMAR
Vi inbjuder vara unga lasare att berétta fér oss om sina erfarenheter av att leva efter och dela med sig
av evangeliet, om hur Herren hijélper er att 6vervinna provningar eller om hur Herren har besvarat era
béner. Séind era artiklar till Liahona, Floor 24, 50 East North Temple Street, Salt Lake City, UT 84150-
3223, USA, eller e-posta dem till CUR-Liahona-IMag@ldschurch.org. Vanligen uppge fulisi&ndigi namn,

alder, adress, telefonnummer samt forsamling och stav (eller gren och distrikt).
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” Fﬁrenade, som hans apostlar, och bemyndigade och befallda

av honom att géra det, vittnar vi om att han lever och att
han ska aterkomma for att gora ansprdk pé sitt rike och regera
som konungarnas konung och herrarnas herre. Om detta dr vi

forvissade.” Se "Sérskilda vittnen om Kristus”, s 2.




